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Dies ist unser Katalog Thorax, Herz und Gefal3chirurgie, er bleibt unser ausschlieBliches
Eigentum. Es gelten unsere allgemeinen Lieferbedingungen.
Sie finden diese auf unserer Internetseite: www.nopa-instruments.com.

This is our catalogue for thoracic and cardiovascular surgery. It remains our exclusive property.
Please find our "General Terms of Sale” on our corporate website:
WWW.nopa-instruments.com.

Esto es nuestro catalogo de cirugia torécica y cardiovascular y queda nuestra propiedad.
Nuestras condiciones generales de venta se encuentran en nuestra
pagina web: www.nopa-instruments.com.

Voila notre catalogue de chirurgie thoracique et cardiovasculaire. Il demeure notre propriété.
Veuillez consulter nos conditions générales de vente sur notre page
Internet: www.nopa-instruments.com.

Questo ¢ il nostro catalogo di chirurgia toracica e cardivascolare e rimane di nostra proprieta.

Trovano applicazione le nostre condizioni generali di fornitura, che sono
disponibili sul nostro sito: www.nopa-instruments.com.

corporate video

Scan QR-Code or visit
www.nopa.de

Modellanderungen vorbehalten. Nachdruck, auch auszugsweise, verboten.
Change of design and pattern reserved. Re-printing, even in extracts, not permitted.

Nos reservamos el derecho de modificaciones sin aviso prévio. Reimpresion, tambien parcialmente,

esta prohibido.

Tous droits réservés aux changements de modeéle. Réimprimer, également partiellement, est interdit.

Noi riserviamo il diritto di effettuare delle modificazioni. Ristampa di divieto anche parziale.

Printed in Germany 180302



Bitte fordern Sie unsere

entsprechenden Kataloge an.

Please request for our
appropriate catalogues.

Por favor pida por nuestros
catalogos apropiados.

Veuillez demander nos
catalogues appropriés.

Chieda prego i nostri
cataloghi adatti.

>> Unser Lieferprogramm

>> Our product range

>> Nuestro gama

de productos

>> Notre gamme

>> Nostro programma
di produzione

Allgemeinchirurgle und Gynakologie
Plastische Chirurgie und HNO
Thorax, Herz und Gefasschirurgie
Neurochirurgie

Ophthalmologie

Endoskopie

Container und Sterilisation

Dental und Oral

General Surgery and Gynecology
Plastic Surgery and ENT

Theracic and cardiovascular surgery
Neurosurgery

Ophthalmology

Endoscapy

Container and Sterilization

Dental and Oral

Cirugla general y ginecologla
Clrugia plastica y ORL

Cirugia tordcica y cardiovascular
Neurocirugla

Oftalmologlia

Endoscopia

Contender v esterilizacian
Odontologia v oral

Chirurgie générale et Gynecologie
Chirurgie plastique et ORL

Chirurgie thoracique et cardiovasculaire
Neurochirurgie

Ophtalmologie

Endoscopie

Conteneur et stérilisation

Dental et Cral

Chirurgia generale e Ginecologia
Chirurgia plastica ed ORL

Chirurgia toracica e cardiovascolare
Meurachirurgia

Oftalmologia

Endoscopia

Contenitore e sterilizzazione
Odontolatria e Orale
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NOPO’ instruments

ARTIKELCODE

Artikelcode Ac 020/1 4

020
021

14

Allgemeines Instrumentarium
General [nstruments

Instrumental Géneral

Instruments Générales

Strumenti generali

Scheren
SCiss0rs
Tijeras
Cisealx
Forbidi

Fortlaufende Nummern

Gerade Ziffer = gerades Instrument

Ungerade Ziffer = gebogenes Instrumert
Cantinuous number

Even number = straight instrument

Odd number = curved instrument
Nimero de orden

nimeros pares = instrumento derecho

nimeros impares = instrumento curvado
Numéros d'ordre

numéro pair = instrument droit

nuMero impair = instrument courbe
Numeri progressivamente

numero pari = strumento retto

numera dispari = strumento curvo

Lange oder Figur
Length or Figure
Longitud o figura
Longueur ou figure
Lunghezza o figura
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INDEX SIEBE SETS JUEGOS BOITES SETS

>> Cardiovascular » Cardiovascular ¢ Cardiovascular e Cardiovasculaire e Cardiovascolare 9-18

cardiovascular basic set

>> Endarteriektomie ¢ Endarterectomy ¢ Endarterectomia ¢ Endarterectomie ¢ Endarterectomia 19-24

>> Thorakotomie e Thoracotomy ® Thoracotomia ® Thoracotomie ® Thoracotomia 25-30
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>> Koronar Arterien-Bypass  Coronary Bypass ® Bypass coronario
Pontage aorto-coronarien ® Bypass aorto-coronarico 31-34
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INDEX INSTRUMENTE INSTRUMENTS INSTRUMENTOS INSTRUMENTS STRUMENTI

>> Klemmen ¢ Hemostats e Pinzas hemostaticas
Pinces hémostatiques e Pinze emostatiche 35.68

>> Pinzetten ® Forceps e Pinzas  Pinces ® Pinze
69-88

>> Scheren e Scissors @ Tijeras @ Ciseaux ® Forbici
89-128

>> Skalpelle » Scalpels » Bisturies = Bistouris « Bisturi
129-134

>> Naht e Suture e Sutura e Suture e Sutura
135-162

= Tupferzangen ® Sponges Forceps ® Pinzas para polipos

Pinces a pansements ® Pinze per polipi 163-170

>> Wundhaken ® Retractors » Separadores # Ecarteurs # Divaricatori
171-198

=>> Gefabinstrumente und Sonden » Vessel instruments and probes  Instrumental vascular y sondas
Instruments vaisseaux et sondes ® Strumenti vascolari e sonde 199-210

>> Saugrohre und Kaniilen e Suction tubes and cannulae ¢ Tubos de aspiracion y canulas
Tubes daspiration et canules o Tubi d’aspirazione e cannule 211-216

>> Knocheninstrumente » Bone instruments ® Instumentos para huesos
Instruments des os  Strumenti per ossa 217232

HerzThorax Cardiovascular Cardiovascular Cardiovasculaire  Cardiovascolare
233-300 KK

>> Endoskopie ® Endoscopy ® Endoscopia ® Endoscopie  Endoscopia

KYE

>> Bitte fordern Sie unseren Spezialkatalog fiir Sterilisationscontainer an.

>> Please request for our spedal catalogue for Sterilization Containers.

>> Por favor pida por nuestro catalogo especial de contenedores de esterilisacidon,

>> Nous vous prions de demander notre catalogue spécial des conteneurs de sterilisation.

>> Chieda prego il nostro catalogo per contenitori di sterilizzazione.
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CARDIOVASCULAR BASIC
CARDIOVASCULAR BASIC
CARDIOVASCULAR BASIC
CARDIOVASCULAIRE BASIC
CARDIOVASCOLARE BASIC
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CARDIOVASCULAR CARDIOVASCULAR CARDIOVASCULAR CARDIOVASCULAIRE CARDIOVASCOLARE

7S 941/10 Contents: Qty

AA 150/12 HALSTED-MOSQUITO FCPS. STR. 12.5 CM 1
AA 151112 HALSTED-MOSQUITO FCPS. CVD. 12.5 CM 6
AA 180/14 CRILE FORCEFS STR. 14.0 CM 2
AA 181/14 CRILE FORCEPFS CVD. 14.0 CM 12
AA 201720 ROCHESTER-PEAN FCPS. CVD. 20.0 CM 1
AA 210/16 OCHSNER-KOCHER ART. FCPS. STR. 16.0 CM 10
AA 239/18 ADSON FORCEPS CVD. 18.5 CM 3
AA 300/16 ROCHESTER-CARMALT FCPS. 5TR. 16.0 CM 10
AA 320/02 HEISS FORCEFS SLIGHTLY CVD. 20.0 CM 10
AA 330/24 CRAFOORD ARTERY FORCEPS CVD. 24.0 CM 3
AA 345/19 MIXTER FORCEPS CVD. 19.0 CM 6
AA 751/08 BACKHAUS TOWEL FORCEFS 8.0 CM 6
AA 751113 BACKHAUS TOWEL FORCEPS 13.0 CM 6
AB 060/14 STANDARD TISSUE FCPS. 1X2 T. STR. 14.5 CM 2
AB 100/12 ADSON DRESSING FORCEPS 12.0 CM 1
AB 117/09 ADSON-BROWN TISS. FCPS. CVD. 9X9 T. 12.0 CM 2
AB 200/18 POTTS-SMITH DRESSING FORCEPS STR. 18.0 CM 3
AB 480/15 RUSS.MODEL TISSUE FCPS. 15.0 CM 7
AB 480/20 RUSS.MODEL TISSUE FCPS. 20.0 CM 2
AB 862/20 DE BAKEY ATRAUMA FCPS. STR. 2.0 MM 20.0 CM 4
AB 862/24 DE BAKEY FCPS. STR. 2.0 MM 24.0 CM 2
ACO072117 MAYO-STILLE OPER. 5CS. STR. BL/BL 17.0 CM 2
AC073117 MAYO-STILLE OPER. SCS. CVD. BL/BL 17.0 CM 2
AC087/18 KELLY FISTULA SCISSORS CURVED 18.0 CM 1
AC111/18 METZENBAUM-NELSON SCS. CVD. BL/BL 18.0 CM 1
AC111/20 METZENBAUM-NELSON SCS. CVD. BL/BL 20.0 CM 1
AC 219/25 POTTS-SMITH ART. SCS. 25° DEGREE 19.0 CM 1
AC 219/45 POTTS-SMITH ART. SCS. 45° DEGREE 19.0 CM 1
AC 941/20 METZENBAUM SCS. TUC CVD. BL/BL 20.0 CM 1
AC 987112 UNIVERSAL WIRE SHEARS TUC 12.0 CM 7
AD 010/03 SCALPEL HANDLE NO.3 6
AD 020/13 SCALPEL HANDLE NO.3 L 6
AE 100/16 MAYO-HEGAR NEEDLE HOLDER 16.0 CM 3
AE 100/18 MAYO-HEGAR NEEDLE HOLDER 18.0 CM 5
AE 100/20 MAYO-HEGAR NEEDLE HOLDER 20.0 CM 3
AF 200/25 FOERSTER-BALLENGER STR. SERRATED 25.0 CM 8
AK 036/01 CUSHING DELICATE HOOK FIG.1, 19.0 CM 2
AK 102/10 CUSHING RETRACTOR 10.0 MM 24.0 CM 2
AK 122/16 SENN-MILLER RETRACTOR SHARP 16.0 CM 4
AK 150/04 VOLKMANN RETR. SHARFP 4 PRONGS 21.5 CM 4
AK 245/17 MIDDELDORPF RETRACTOR 14X17 MM 21.5 CM 2
AK 247/01 RICHARDSON RETRACTOR 28X20 MM 24.0 CM 2
AK 247102 RICHARDSON RETRACTOR 36X28 MM 24.0 CM 2
AK 247/03 RICHARDSON RETRACTOR 44X38 MM 24.0 CM 2
AK 247/04 RICHARDSON RETRACTOR 52X22 MM 24.0 CM 2
AK 300/04 DEAVER RETRACTOR WIDTH 25.0 MM 30.0 CM 2
AK 300/08 DEAVER RETRACTOR WIDTH 50.0 MM 30.0 CM 1
AK 300/09 DEAVER RETRACTOR WIDTH 75.0 MM 30.0 CM 2
AK 374/00 PARKER RETRACTOR SET LARGE FIG. 1+2 1
AK 384/00 PARKER-LANGENBECK US-ARMY SET FIG.1+2 1
AK 520/13 WEITLANER RETRACTOR SHARP 13.0 CM 2
AK 580/19 GELPI RETRACTOR 19.0 CM 2
AK 804/30 ABDOMINAL SPATULA 33.0 CM 1
AK 804/40 ABDOMINAL SPATULA 33.0 CM 1
AK 804/50 ABDOMINAL SPATULA 33.0 CM 1
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CARDIOVASCULAR CARDIOVASCULAR CARDIOVASCULAR CARDIOVASCULAIRE CARDIOVASCOLARE

Contents: Qty
AO 400/00 YANKAUER SUCTION TUBE COMPLETE 2 'z
AO 404/00 WALTON-YANKAUER SUCTION TUBE 2 =
AO 421122 POOLE SUCTION TUBE CURVED 8.0 MM 22.0 CM 1 r:::
A0 430/10 FRAZIER BRAIN SUCTION TUBE CHARR. 10/17 CM 1 §
KA 520/40 WILLIGER MALLETS 400G 30.0 MM DIAM. 1 =
KD 055/15 ALLIS FCPS. 5x6T 15.0 CM 6 =
KD 055/19 ALLIS TISSUE FCPS. 5X6T 19.0 CM 3 -?U
KD 060/15 ALLIS-ADAIR TIS. SEIZ. FCPS. 10X11 15.0 CM 4 ot
KD 111/16 BABCOCK INT. TISSUE FCPS. 16.0 CM 4
KK 040/25 LEBSCHE CHISEL 25.0 CM 1
SK 307/07 WIRE BASKET, 540X255X70 MM 2

Sterilization Container KYE 200/71, if required.
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CARDIOVASCULAR CARDIOVASCULAR CARDIOVASCULAR CARDIOVASCULAIRE CARDIOVASCOLARE

HALSTED-MOSQUITO CRILE ROCHESTER-PEAN
12,5 cm/5" 14,0 cm/52" AA 201/20
20,0 cm/8"

=

OCHSNER-KOCHER 1:2 ADSON ROCHESTER-CARMALT HEISS
AA 210/16 AA 239/18 AA 300/16 AA 320/02
16,0 cm/61s" 18,5 cm/713" 16,0 cm/6114" 20,0 cm/8"

12
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CARDIOVASCULAR CARDIOVASCULAR CARDIOVASCULAR CARDIOVASCULAIRE CARDIOVASCOLARE

CRAFOORD
AA 330/24
24,0 cm/912"

=
=

T

i

STANDARD 1:2
AB 060/14
14,5 cm/5314"

ADSON
AB 100/12
12,0 cm/4313"

MIXTER BACKHAUS
AA 345/19 8,0 cm/3" AA751/08
19,0 cm/7112" 13,0 cm/5” AA 75113

le']
}

j n
= AB 480/15

\;) 12
ADSON-BROWN POTTS-SMITH RUSS. MODELL DE BAKEY
AB 117/09 AB 200/18 15,0 cm/6”  AB 480/15 20,0 cm/8"  AB 862/20
12,0 cm/4314" 18,0 cm/7" 20,0 cm/8"  AB 480/20 24,0 cm/972" AB 862/24

cardiovascular basic
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CARDIOVASCULAR CARDIOVASCULAR CARDIOVASCULAR CARDIOVASCULAIRE CARDIOVASCOLARE

Fistelscheren

Fistula Scissors
Tijeras para fistulas
Ciseaux pour fistules
Forbici per fistole
n

n

18,0 cm 20,0 cm

- | - |
Jiu U U
METZENBAUM-NELSON

MAYO-STILLE MAYO-STILLE KELLY
AC 087/18 18,0 cm/7" AC111/18
20,0 cm/8"  AC 111/20

AC 072/17 AC073/17
17,0 cm/614" 17,0 cm/618" 18,0 cm/7"

‘ 25¢ 45°

AC 219/25 AC 219/45

AD 010/03  AD 020/13

POTTS-SMITH METZENBAUM UNIVERSAL
19,0 em/712" AC 941/20 SC AC 987/12 No. 3 No. 3L
20,0 cm/8" 12,0 em/43i4"

14
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CARDIOVASCULAR CARDIOVASCULAR CARDIOVASCULAR CARDIOVASCULAIRE CARDIOVASCOLARE

cardiovascular basic

AE 100/16 AE 100/18
16,0 cm/6114" 18,0 cm/7"

AE 100/20
20,0 cm/8"

-

|
0.

MAYO-HEGAR FOERSTER-BALLENGER CUSHING CUSHING
AF 200/25 AK 036/01 AK 102/10
25,0 cm/10" 19,0 cm/7122" 24,0 cm/912"

AK 247/01 AK 247702
28 X 20 mm 36 x 28 mm
n

AK 122/16

AK 247/03 AK 247/04
44 X 38 mm 52 X 22 mm

L.

SENN-MILLER VOLKMANN MIDDELDORPF RICHARDSON (KELLY)
AK 122/16 AK 150/04 AK 245/17 24,0 cm/912"
16,0 cm/6118" 21,5 cm/812" 21,5 cm/812"

15



NOPA’ instruments > >

CARDIOVASCULAR CARDIOVASCULAR CARDIOVASCULAR CARDIOVASCULAIRE CARDIOVASCOLARE

DEAVER DEAVER DEAVER
AK 300/04 AK 300/08 AK 300/09

30,0 cm/12” 30,0 cm/12" 30,0 cm/12”

q |
AK 374/01 AK 374/02 AK 384/01 AK 384/02
Fig. 1 Fig. 2 Fig. 1 Fig. 2
n
&_J 1”
/ 2
PARKER PARKER-LANGENBECK (U.S. Army)
AK 374/00 Fig. 142 AK 384/00 Fig. 1+2
18,0 cm/7" 21,0 cm/8a"

16
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CARDIOVASCULAR CARDIOVASCULAR CARDIOVASCULAR CARDIOVASCULAIRE CARDIOVASCOLARE

cardiovascular basic

biegsam
malleable
maleables
malléables
malleabili

WEITLANER /\
13,0 cm/5” AK 520/13

GELPI 33,0 cm/13"

AK 580/19 30mm  AK 804/30

19,0 cm/712" 40mm  AK 804/40
50 mm  AK 804/50

YANKAUER WALTON- POOLE FRAZIER
AO 400/00 YANKAUER A0 421/22 10 Charr. A0 430/10
27,0 cm/11" AO 404/00 8,0 mm

32,5 cm/13"

17
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CARDIOVASCULAR CARDIOVASCULAR CARDIOVASCULAR CARDIOVASCULAIRE CARDIOVASCOLARE

KA 520/40
@30 mm
400 g (14Va
0Z.)

WILLIGER ALLIS 5:6 ALLIS-ADAIR 10:11 BABCOCK
24,0 cm/912" 15,0 cm/6” KD 055/15 KD 060/15 KD 111/16
19,0 cm/712" KD 055/19 15,0 cm/6” 16,0 cm/61is"

LEBSCHE Limm) B(mm) H(mm)
KK 040/25
25,0 cm/10" 540 255 70 SK 307/07

18



ENDARTERIEKTOMIE
ENDARTERECTOMY
ENDARTERECTOMIA
ENDARTERECTOMIE
ENDOARTERIECTOMIA

Z5 941/70

Siebvorschlag - Suggested instrument set
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ENDARTERIEKTOMIE ENDARTERECTOMY ENDARTERECTOMIA ENDARTERECTOMIE ENDOARTERIECTOMIA

7S 941/70 Contents: Qty

AA 151112 HALSTED-MOSQUITO FCPS. CVD. 12.5 CM 12
AA 181/14 CRILE FORCEFS CURVED 14.0 CM 12
AA 201/16 ROCHESTER-PEAN FCPS. CVD. 16.0 CM 6
AA 348/18 BABY-MIXTER ART. FCPS. CVD. 18.0 CM 2
AA 751/13 BACKHAUS TOWEL FORCEPS 13.0 CM 6
AB 050/14 STANDARD DRESSING FORCEPS STR. 14.5 CM 7
AB 060/14 STANDARD TISSUE FCPS. 1X2 TEETH STR. 14.5 CM 2
AB 100/12 ADSON DRESSING FORCEPS 12.0 CM 2
AB 110/12 ADSON TISSUE FCPS. 1X2 TEETH 12.0 CM 2
AC072/17 MAYO-STILLE OPER. SCS. STR. BL/BL 17.0 CM 1
AC073/17 MAYO-STILLE OPER. SCS. CVD. BL/BL 17.0 CM 1
AC 111/18 METZENBAUM-NELSON SCS. CVD. BL/BL 18.0 CM 1
AC 219/45 POTTS-SMITH ART. SCS. 45° DEGREE 19.0 CM 1
AC 450/11 IRIS SCISSORS STR. SH/SH 11.5 CM 1
AC 451/11 [RIS SCISSORS CVD. SH/SH 11.5 CM 1
AD 010/03 SCALPEL HANDLE NO.3 1
AE 070/15 CRILE-WOOD NEEDLE HOLDER 15.0 CM 2
AF 200/25 FOERSTER-BALLENGER STR. SERRATED 25.0 CM 4
AK 036/01 CUSHING DELICATE HOOK FIG.1, 19.0 CM 2
AK 245/22 MIDDELDORPF RETRACTOR 20X22 MM 22.0 CM 2
AK 247/01 RICHARDSON RETRACTOR 28X20 MM 24.0 CM 2
AK 384/00 PARKER-LANGENBECK US-ARMY SET FIG.1+2 1
AL 003/13 PROBE W. EYE 13.0 CM 2.0 MM 2
AC 430110 FRAZIER BRAIN SUCTION TUBE CHARR10/17.0 CM 7
KD 055/15 ALLIS FCPS. 5X6T 15.0 CM 4
KK 371/06 GLOVER ATRAUMA-BULLDOG CLAMP CVD. 5.5 CM 2
KK 371/07 GLOVER ATRAUMA-BULLDOG CLAMP CVD. 6.5 CM 2
KK 371/09 GLOVER ATRAUMA-BULLDOG CLAMP CVD. 8.5 CM 2
KS 638/01 PENFIELD DURA DISSECTORS FIG.1, 17.5 CM 1
SK 307/07 WIRE BASKET, 540X255X70 MM 1

Sterilization Container KYE 200/51, if required.

20
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ENDARTERIEKTOMIE ENDARTERECTOMY ENDARTERECTOMIA ENDARTERECTOMIE ENDOARTERIECTOMIA

endarterectomy

HALSTED-MOSQUITO CRILE ROCHESTER-PEAN BABY-MIXTER
AA 151/12 AA 181/14 AA 201/16 AA 348/18
12,5 cm/5” 14,0 cm/52" 16,0 cm/674" 18,0 cm/7"

€9

U

BACKHAUS STANDARD STANDARD 1:2 ADSON ADSON 1:2
AA 751/13 AB 050/14 AB 060/14 AB 100/12 AB 110/12
13,0 am/5” 14,0 cm/512" 14,5 cm/534" 12,0 cm/438" 12,0 cm/4314"

21
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ENDARTERIEKTOMIE ENDARTERECTOMY ENDARTERECTOMIA ENDARTERECTOMIE ENDOARTERIECTOMIA
n
1

o

—

MAYO-STILLE MAYO-STILLE METZENBAUM-NELSON POTTS-SMITH
AC Q72117 AC073/17 AC 11118 AC 219/45
17,0 cm/678" 17,0 cm/618" 18,0 em/7" 19,0 cm/712"

Irisscheren

Iris Scissors

Tijeras para iridectomia
Ciseaux a iridectomie
Forbici per iridectomia

D
@ |
AC 450/11 AC451/11 AD 010/03 CRILE-WOOD FOERSTER-BALLENGER
11,5 am/41p” 11,5 an/41" No. 3 AE 070/15 AF 200/25

15,0 cm/6" 25,0 cm/10"

22
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ENDARTERIEKTOMIE ENDARTERECTOMY ENDARTERECTOMIA ENDARTERECTOMIE ENDOARTERIECTOMIA

28 X 20 mm

20X 22 mm

AK 384/02
Fig. 2

AK 384/01
Fig. 1

>
£
[=]
=}
%
[«}]
S
(V]
et
L
1]
=
[ =
(<)}

)
)
<

i
i

12

CUSHING MIDDELDORPF RICHARDSON (KELLY) PARKER-LANGENBECK (U.S. Army)
AK 036/01 AK 245/22 AK 247/01 AK 384/00 Fig. 142
19,0 cm/712" 22,0 cm/83u” 24,0 cm/912" 21,0 cm/81a"

KK 371/06 KK 371/07
5,5 cm/214" 6,5 cm/212"

b 2

AL 003/13 FRAZIER ALLIS 5:6 GLOVER KK 371/09
13,0 cm/5” 10 Charr. AO 430/10 KD 055/15 8,5 cm/313"
15,0 cm/6”

23



NOPQA’ instruments > >

ENDARTERIEKTOMIE ENDARTERECTOMY ENDARTERECTOMIA ENDARTERECTOMIE ENDOARTERIECTOMIA

n

PENFIELD
KS 638/01
17,5 em/7"

L(mm) B(mm) H(mm)

540 255 70 5K 307/07

24



THORAKOTOMIE
THORACOTOMY

THORACOTOMIA
THORACOTOMIE
THORACOTOMIA

Z5 941/01

Siebvorschlag - Suggested instrument set
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THORAKOTOMIE THORACOTOMY THORACOTOMIA THORACOTOMIE THORACOTOMIA

7S 941/01 Contents: Qty
AA151/12 HALSTED-MOSQUITO FCPS. CVD. 12.5 CM 12
AA 201/16 ROCHESTER-PEAN FCPS. CVD. 16.0 CM 12
AA 355/23 MIXTER FORCEPS CVD. 23.0 CM 2
AA 751/08 BACKHAUS TOWEL FORCEPS 8.0 CM 12
AB 200/25 POTTS-SMITH DRESSING FORCEPS STR. 25.0 CM 2

AB 210/25 POTTS-SMITH TISS. FCPS. STR. 1X2 TEETH 25.0 CM 1
AB 418/23 NELSON GRASPING FCPS. 23.0 CM 1
AC 111/28 METZENBAUM-NELSON SCS. CVD. BL/BL 28.0 CM 1
AE 130/27 MASSON NEEDLE HOLDER 27.0 CM 1
AK 150/04 VOLKMANN RETR. SHARF 4 PRONGS 21.5 CM 2
AK 230/02 LANGENBECK RETRACTOR 22.0 CM 30X14 MM 2
AK 337/90 DAVIDSON RETRACTOR 75X90 MM 16.0 CM 1
KA 550/53 MALLET 530G STEEL SOLID @ 42/30 MM 24.0 CM 1
KA 677115 LAMBOTTE RASPATORIES 15.0 MM 1
KA 681/17 DOYEN PERIOST. RASPATORY CVD. LEFT 17.0 CM 1
KA 683/17 DOYEN PERIOST. RASPATORY CVD. RIGHT 17.0 CM 1
KA 763/19 SEMB BONE HOLDING FCPS. W/O RATCHET 19.0 CM 1
KA 853/22 STILLE-LUER BONE RONGEURS CVD. 22.0 CM 1
KD 124/23 DUVAL INT. TISSUE FCPS. LARGE 23.0 CM 2
KK 018/34 BETHUNE RIB SHEARS 34.0 CM 1
KK 040/25 LEBSCHE CHISEL 25.0 CM 1
KK 092/02 FINOCCHIETTO RIB SPREADER 46X62X190 MM 1
KK 170/19 SELLORS RIB CONTRACTOR 19.0 CM 1
KK 180/32 ALLISON LUNG SPATULA 32.0 CM 1
KK 701/22 PRICE-THOMAS FORCEPS 22.0 CM 1
KK 703/02 SEMB BRONCHUS CLAMPS 22.0 CM 1
SK 307/07 WIRE BASKET, 540X255X70 MM 1

Sterilization Container KYE 200/51, if required.

26
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THORAKOTOMIE THORACOTOMY THORACOTOMIA THORACOTOMIE THORACOTOMIA

([T

. ""\(\U

\

&v// 12
HALSTED-MOSQUITO ROCHESTER-PEAN
AA 151/12 AA 201/16
12,5 cm/5" 16,0 cm/614"

MIXTER BACKHAUS g
AA 355/23 AA 751/08 S
23,0 cm/9” 8,0 cm/3" S
Gaww ©
W §
n
(
W,
POTTS-SMITH  POTTS-SMITH 1:2  NELSON METZENBAUM-NELSON MASSON
AB 200/25 AB 210/25 AB 418/23 AC 111/28 AF 130/27
25,0 cm/10" 25,0 cm/10" 23,0 cm/9" 28,0 cm/11" 27,0 cm/103"

27
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THORAKOTOMIE THORACOTOMY THORACOTOMIA THORACOTOMIE THORACOTOMIA

VOLKMANN
AK 150/04
21,5 cm/812"

LANGENBECK 75 %90 mm DAVIDSON
AK 230/02 AK 337/90
22,0 cm/8314" 16,0 cm/61a"

@42 mm . @ 30 mm
530 g
(19 0z.)

n

KA 681/17

n

KA 683/17

LAMBOTTE DOYEN
KA 550/53 KA 677/15
24,0 cm/912" 21,0 cm/8114" 17,0 cm/634"

28
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THORAKOTOMIE THORACOTOMY THORACOTOMIA THORACOTOMIE THORACOTOMIA

VY VYV Y VY ryrvyY v s §
R HITR RN ORI

SEMB STILLE-LUER DUVAL BETHUNE E‘
KA 763/19 KA 853/22 KD 124/23 KK 018/34 S
19,0 em/7'12" 22,0 cm/834" 23,0 cm/9" 34,0 cm/1312" §
S
=
=]

LEBSCHE B H @ FINOCCHIETTO SELLORS
KK 040/25 46mm  62mm 190 mm KK 092/02 KK 170/19
25,0 cm/10" 19,0 cm/7122"

29
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THORAKOTOMIE THORACOTOMY THORACOTOMIA THORACOTOMIE THORACOTOMIA

PRICE-THOMAS SEMB
KK 701/22 KK 703/02
22,0 cm/834" 24,0 cm/912"

ALLISON
KK 180/32
32,0 cm/121n"

Limm) B(mm) H(mm)

540 255 70 SK 307/07
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KORONAR ARTERIEN-BYPASS
CORONARY BYPASS

BYPASS CORONARIO

PONTAGE AORTO-CORONARIEN
BYPASS AORTO-CORONARICO

Z5 941/60

Siebvorschlag - Suggested instrument set



NORA’ instruments > >

KORONAR ARTERIEN-BYPASS CORONARY BYPASS BYPASS CORONARIO PONTAGE AORTO-CORONARIEN BYPASS AORTO-CORONARICO

7S 941/60 Contents: Qty

AA 114/10 HARTMANN FORCEPS STR. 10.0 CM 6
AA 115110 HARTMANN FORCEPS CVD. 10.0 CM 6
AA 347119 MIXTER-O'SHAUGNESSY ART. FCPS. CVD. 19.0 CM 2
AB 860/16 DE BAKEY ATRAUMA FCPS. STR. 1.5 MM 16.0 CM 2
AB 860/20 DE BAKEY ATRAUMA FCPS. STR. 1.5 MM 20.0 CM 2
AB 860/24 DE BAKEY ATRAUMA FCFS. STR. 1.5 MM 24.0 CM 2
AC 214/15 REYNOLDS DISS. SCISSORS STR. SHARP 15.0 CM 1
AC 224/01 HEGEMANN-DIETHRICH VASC. SCS. 25° DEG 19.0 CM 1
AC 224/02 HEGEMANN-DIETHRICH VASC. SCS. 45° DEG 19.0 CM 1
AC 224/03 HEGEMANN-DIETHRICH VASC. SCS. 60° DEG 19.0 CM 1
AC 224/04 HEGEMANN-DIETHRICH VASC. SCS. 90° DEG 19.0 CM 1
AC 224/05 HEGEMANN-DIETHRICH VASC. 5CS. 125° DEG 19.0 CM 1
AE 430115 RYDER/FRENCH-EYE NEEDLE HOLDER TUC 15.0 CM 1
AE 430/18 RYDER/FRENCH-EYE NEEDLE HOLDER TUC 18.0 CM 1
AE 434/15 MICRO RYDER NEEDLE HOLDER TUC 15.0 CM 1
KC 130/01 BAKES GALL DUCT DILATOR FIG.1, 30.0 CM 1
KC 130/02 BAKES GALL DUCT DILATOR FIG.2, 30.0 CM 1
KC 130/03 BAKES GALL DUCT DILATOR FIG.3, 30.0 CM 1
KC 130/04 BAKES GALL DUCT DILATOR FIG.4, 30.0 CM 1
KC 130/05 BAKES GALL DUCT DILATOR FIG.5, 30.0 CM 1
KC 130/06 BAKES GALL DUCT DILATOR FIG.6, 30.0 CM 1
KC 130/07 BAKES GALL DUCT DILATOR FIG.7, 30.0 CM 1
KC 130/08 BAKES GALL DUCT DILATOR FIG.8, 30.0 CM 1
KC 130/09 BAKES GALL DUCT DILATOR FIG.9, 30.0 CM 1
KC 130/10 BAKES GALL DUCT DILATOR FIG.10, 30.0 CM 1
KC 130/11 BAKES GALL DUCT DILATOR FIG.11, 30.0 CM 1
KK 453/20 DE BAKEY FORCEPS 20.0 CM 1
SK 307/07 WIRE BASKET, 540X255X70 MM 1

Sterilization Container KYE 200/51, if required.
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KORONAR ARTERIEN-BYPASS CORONARY BYPASS BYPASS CORONARIO PONTAGE AORTO-CORONARIEN BYPASS AORTO-CORONARICO

\

D

n

HARTMANN HARTMANN MIXTER-O'SHAUGNESSY
AA 114/10 AA 115/10 AA 347/19
10,0 cm/4” 10,0 cm/4” 19,0 cm/712"

f
f
e e
250 450
AC 224/01 AC 224/02

l
“ 60° 90°
AC 224/03 AC 224/04

@

4" AC 224/05

1,5 mm

AB 860/16 = 16,0 cm/614"
AB 860/20 = 20,0 cm/8"
AB 860/24 = 24,0 cm/91n"

(%]
(%]
©
Q.
>
£2
>
=
©
c
(=}
S
o
(%]

)

DE BAKEY REYNOLDS HEGEMANN-DIETHRICH
AC 214/15 19,0 cm/712"
15,0 cm/6”
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KORONAR ARTERIEN-BYPASS CORONARY BYPASS BYPASS CORONARIO PONTAGE AORTO-CORONARIEN BYPASS AORTO-CORONARICO

n n n
AE 430/15 AE 430/18 Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
15,0 cm/6” 18,0 cm/7" KC 130/01 KC 130/02 KC 130/03
n
n n n
AE 434/15 . .
15,0 cm/6” Fig. 4 Fig. 5 Fig. 6
KC 130/04 KC 130/05 KC 130/06
RYDER/FRENCH-EYE n n n
Fig. 7 Fig. 8 Fig. 9
KC 130/07 KC 130/08 KC 130/09
n n
BAKES Fig. 10 Fig. 11
30,0 cm/12" KC 130/10 KC 130/11

KK 453/20
20,0 cm/8”

DE BAKEY L(mm) B(mm) H(mm)

540 255 70 SK 307/07
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KLEMMEN

HEMOSTATS

PINZAS HEMOSTATICAS
PINCES HEMOSTATIQUES
PINZE EMOSTATICHE

(@] ®1® N instruments

Weitere Klemmen finden Sie in unserem Katalog
+Allgemeine Chirurgie” in Gruppe AA.

For further hemostats kindly refer to our catalogue
.General Surgery”, section AA.

Para pinzas hemostaticas adicionales, por favor
consulte nuestro catalogo de
. Cirugia general”, grupo AA.

Pour des pinces hemostatiques supplémentaires,
consultez notre catalogue , Chirurgie Generale”,
section AA.

Per gli altri pinze emostatiche, consultare il nostro
catalogo , Chirurgia Generale”, gruppo AA.



NOPO’ instruments

>>
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Besonderheit:

nopa Titan Instrumente bieten inshesondere in
der Herz-Thorax-Chirurgie Vorteile gegeniiber
herkémmlichen Instrumenten. Titan ist ca. 45%
leichter als rostfreier Edelstahl, weshalb Titan
Instrumente weniger traumatisierend sind.
Titan ist auBerdem ein vollkommen korrosions-
bestdndiges und antimagnetisches Material.
nopa Titan Instrumente bedeuten gréBtmég-
lichen Komfort fiir den Chirurgen.

Features:

nopa Titan Instruments provide especially in
Cardiovascular  surgery a significant advan-
tage compared to other Instruments. Titan is
approximately 45% lighter than stainless steel.
For that reason, Titan Instruments are less
traumatic. Besides that, Titan is a completely
stainless and anti-magnetic material.

nopa Titan Instruments are the most comforta-
ble choice for the Cardiovascular surgeon.

AA 114110 T
AA115/10T
AA130M12T
AA13INM2T
AA132112 T

AA133/12T

AA150M12 T
AA 15112 T
AA152/12 T

AA153M12T
AA160/15 T
AA161/15 T
AA162/15T
AA163/15T
AA330/24 T

Instruments

INSCrumMents

HARTMANN FORCEPS STR. 10.0 CM
HARTMANN FORCEPS CvD. 10.0 CM
MICRO-MOSQUITO FORCEPS STR. 12.0 CM
MICRO-MOSQUITO FORCEPS CVD. 12.0 CM
MICRO-MOSQUITO ARTERY FCPS.

1X2 STR. 12.0 CM

MICRO-MOSQUITC ARTERY FCPS.

1X2 CVD. 12.0 CM

HALSTED-MOSQUITO FORCEFS STR. 12.5 CM
HALSTED-MOSQUITO FORCEPS CVD. 12.5 CM
HALSTED-MOSQUITO ARTERY FCPS.

1X2 STR. 12.5 CM

HALSTED-MOSQUITO FCPS. 1X2 CVD. 12.5 CM
LERICHE ARTERY FCPS. STR. 15.0 CM
LERICHE ARTERY CVD. 15.0 CM

LERICHE ARTERY FCPS. STR. 1X2 T. 15.0 CM
LERICHE ARTERY FCPS. CVD. 1X2 T. 15.0 CM
CRAFOORD ARTERY FORCEPS CVD. 24.0 CM



NOPA’ instruments > >

AA KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

Gewebefasszangchen
Tissue Seizing Forceps
Pinzas para coger tejidos
Pinces pour saisir le tissu
Pinze per afferrare tessuti

ALLIS-BABY 4:5 ALLIS 4:5 ALLIS 5:6

KD 050/12 KD 054/15 15,0 cm/6" KD 055/15

12,5 cm/5" 15,0 cm/6” 19,0 cm/712" KD 055/19
25,0 cm/10" KD 055/25

n n n n
KD 058/16 KD 058/20 KD 058/25 KD 058/30
16,0 cm/614" 20,0 cm/8" 25,0 cm/10" 30,0 cm/12"

PNTRAU
=\ NOPOA

ALLIS ALLIS-ADAIR 10:11
KD 060/15
15,0 cm/6”

38 KD 050/12
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KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

Darmfasszangen

Tissue Seizing Forceps
Pinzas para coger intestinos
Pinces pour saisir 'intestin
Pinze per afferrare I'intestino

v
J

n L] L n

BABCOCK BABCOCK KD 111/16 KD 111/18 KD 111/20 KD 111/24
16,0 cm/61s" KD 100/16 16,0 cm/6Ya” 18,0 cm/7" 20,0 cm/8" 24,0 cm/9112"
20,0 cm/8" KD 100/20

e e s
NIRRT NRIRINO

JASSoe) v

J "o

KD 122/18 KD 124/20
18,0 cm/7" 20,0 cm/8"
KD 114/16 KD 114/20 KD 122/20 KD 124/23
16,0cm/6'4" 20,0 cm/8” 20,0 cm/8” 23,0 cm/9"

BABCOCK DUVAL DUVAL
KD 120/20
20,0 cm/8"

KD 124/23

39



NOP A’ instruments > >

AA KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

Bulldogklemmen
Bulldog Clamps
Clamps Bulldog
Clamps Bulldog
Pinze Bulldog

L
Ul n 1 %%K 1 %@%Q& n U
Ly
AA 050/01 AA 050/02 AA 050/03 AA 051/01 AA 051/02 AA 051/03
L 50 mm 50 mm 60 mm 50 mm 50 mm 60 mm
L 8mm 12 mm 20 mm 8 mm 12 mm 20 mm
3qr. 50qr.

Gewicht Druck
Weight Pressure

Peso Presion
Poids Pression
Peso Pressione
TITAN 30 mm TITAN 35 mm
VENA AA 052/01 AA 052/02 AA 052/03 AA 054/01 AA 054/02 AA 054/03
ARTERIA AA 053/01 AA 053/02 AA 053/03 AA 055/01 AA 055/02 AA 055/03
TITAN 40 mm TITAN 50 mm
VENA AA 056/01 AA 056/02 AA 056/03 AA 058/01 AA 058/02 AA 058/03
ARTERIA AA 057/01 AA 057/02 AA 057/03 AA 059/01 AA 059/02 AA 059/03

40 AA 050/01
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KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

Bulldogklemmen, Anlegezange
Bulldog Clamps, Setting Forceps §
Clamps Bulldog, Pinza para poner

Clamps Bulldog, Pince a poser

Pinze Bulldog, Pinza per posizionare

n n n n n n

AA 060/03 AA 060/05 AA 060/06 AA 061/03 AA 061/05 AA 061/06
3,5 am/112" 5,0 cm/2" 6,0 cm/212" 3,5 cm/112" 5,0 cm/2" 6,0 cm/2152"

n n

AA 070/04 AA 070/05 AA 070/06 AA 070/07 AA 070/09
4,0 cm/112" 5,0 cm/2" 6,5 cm/212" 7,5 cm/3" 9,0 cm/312"

n n

e AA 071/04 AA 071/05 AA 071/06 AA 071/07 AA 071/09
& 'n 4,0 cm/112" 5,0 cm/2" 6,5 cm/212" 7,5 cm/3" 9,0 cm/3112"

JOHNS-HOPKINS JOHNS-HOPKINS
AA 069/24
24,5 cm/934"

AA 071/09 41



NOPRA’ instruments > >

AA KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

Arterienklemmen
Artery Forceps

Pinzas hemostaticas
Pinces hémostatiques
Pinze emostatiche

CHAPUT TUFFIER
AA 072/02 AA 072/04
13,0 cm/5” 13,0 cm/5”

42 AA 072/02
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KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

Arterienklemmen

Artery Forceps §
Pinzas hemostaticas

Pinces hémostatiques

Pinze emostatiche

\
|

n
~=.  AA 080/14 AA 080/16
Nt 2

PEAN KROENLEIN
14,0 cm/512" AA 080/14 AA 082/13
16,0 cm/61/4" AA 080/16 13,0 cm/5”

AA 082/13 43



NOP A’ instruments > >

AA KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

n é n % n W n _ﬂ— n
0/13 AA 110/14 AA 110/

Arterienklemmen
Artery Forceps

Pinzas hemostaticas
Pinces hémostatiques
Pinze emostatiche

(T D
T T

AA 11 5 AA 110/18 AA 110/20
13,0 cm/5” 14,0 cm/572" 15,5 cm/6” 18,0 cm/7" 20,0 cm/8"
11 % 1 % n
SPENCER-WELLS AA 111713 AA 111114 AA 111/15 AA 11118 AA 111720
13,0 cm/5” 14,0 cm/572" 15,5 cm/6” 18,0 cm/7" 20,0 cm/8"

HARTMANN HARTMANN CARREL TERRIER 1:2
AA 114/10 AA 115/10 AA 116/08 AA 118/08
10,0 cm/4” 10,0 cm/4” 8,5 cm/312" 8,5 cm/312"

44 AA 11013
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KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

Feine Arterienklemmen
Fine Artery Forceps

Pinzas hemostaticas finas
Pinces hémostatiques fines
Pinze emostatiche fine

n

0.

MICRO-MOSQUITO
AA 130/10 AA131/10
AA 130/12 AA 131/12

HALSTED-MOSQUITO

AA 150/12
AA 150/14

AA 151712
AA 151/14

e

0.

MICRO-MOSQUITO 1:2
AA 132/10 AA 133/10
AA 132/12 AA 133/12

10,0 cm/4”
12,0 cm/431"

WILLIAM STEWART HALSTED
was professor of surgery in the
Johns Hopkins University.

In 1890 he had bronze casts
made of his own hands. On these
casts the first surgical rubber
gloves were moulded.

HALSTED-MOSQUITO 1:2

12,5 em/5”
14,0 cm/512"

AA 152/12
AA 152/14

AA 153/12
AA 153/14

AA 153/14 45
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AA KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

Arterienklemmen
Artery Forceps

Pinzas hemostaticas
Pinces hémostatiques
Pinze emostatiche

I * PN

J M M

l

n n n n

AA 156/18 AA 157/18 AA 158/18 AA 159/18
18,0 cm/7" 18,0 cm/7" 18,0 cm/7" 18,0 cm/7"
AA 156/21 AA 157/21 AA 158/21 AA 159/21
21,0 cm/814" 21,0 cm/84" 21,0 cm/84”" 21,0 cm/818"

- L—-_\
A

SAS

)

HALSTED HALSTED 1:2

Q9
]
n n
n
AA 160/15 AA 161/15 AA 163/15
:\—_’_‘\ 4 iha__\
Nt 12 Nt 2
LERICHE LERICHE 1:2 PROVIDENCE-HOSPITAL
15,0 cm/6” 15,0 cm/6” 14,0 cm/512"

46 AA 156/18
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KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

Arterienklemmen
Artery Forceps §
Pinzas hemostaticas

Pinces hémostatiques

Pinze emostatiche

AA 176/16 AA 177116

KELLY KELLY-RANKIN COLLER
14,0 cm/512" 16,0 cm/61s4" AA176/14 14,0 cm/5'2"  AA 177/14
AA176/16 16,0 cm/6's”  AA 177/16

(T

CRILE CRILE 1:2 CRILE-RANKIN
14,0 cm/512" 14,0 cm/512" 16,0 cm/61s"

AA 185/16 47
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AA KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

Arterienklemmen
Artery Forceps

Pinzas hemostaticas
Pinces hémostatiques
Pinze emostatiche

T

[IIIIIITD
LR D

I AR

T D

= AR

T T D

n n

n RIBRA M imn H n IT1n

AA 200114 AA 200116 AA 200/ AA 200/20 A& 200122 AA 200/24 AA 200126 AA 20030
14,0 cn/st” 16,0 cm/61ia" 18,0 c/7" 20,0 cm/8” 22,0 cn/83a” 24,0 cm/91r" 26,0 cn/1014" 30,0 am/12"

o

ROCHESTER-PEAN

JHIHIN

11 1m0

AA 201/14 AA 201116 AA 201718 AA 201720 AA201/22 AA201/24 AA 201126 AA 201730
14,0 c/51” 16,0 cm/61ia” 18,0 cn/7” 20,0 cm/8” 22,0 cn/83a” 24,0 cm/91" 26,0 cm/1014" 30,0 cm/12"

48 AA 200114



KLEMMEN HEMOSTATS

Arterienklemmen
Artery Forceps

Pinzas hemostaticas
Pinces hémostatiques
Pinze emostatiche

OCHSNER-KOCHER 1:2

AAZ11/14
14,0 cn/5in”

AA 210114
14,0 cm/512"

NOPA’ instruments

PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

« -

IHAHH TS|

T T T

RS
T

T T T e

%

ﬁ n 1

AA 21016
16,0 cn/61a"

H 1 H n [T11

AA 21018
18,0 cm/7"

AA 210720
20,0 cm/8”

AA 210/22 AR
22,0 cm/83a”

o

10124
24.0 cn/9'2"

AA 210126 AA 21030
26,0 cn/1014"

I

n n n [T1 ™ 1

AA 211116
16,0 cm/6lia”

AA 21118
18,0 cm/7"

AA 211720
20,0 cm/8"

AA 211122
22,0 cm/83a”

AA 211124
24,0 /91"

AA 211726 AA211/30
26,0 cm/1014" 30,0 cm/12"”

AA 211/30 49



NOPA’ nstruments

AA KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

Grazile Arterienklemmen
Delicate Artery Forceps
Pinzas hemostaticas delgadas
Pinces hémostatiques graciles
Pinze emostatiche delicate

[ T D

PEAN - DELICATE

AA 214/13 AA 215/13
AA 214/14 AA 215/14
AA 214/16 AA 215/16

JULES PEAN, born 1830, died 1898, was the most
important French gynecological surgeon of his time.
He studied at Paris 1860. 1864 Pean was the first
surgeon in Paris to perform an ovariotomy. By the
use of Pean pins he introduced forceps pressure for
control of hemorrhage, thus he invented the most
used surgical instrument, next to the scalpel.

CAIRNS
AA 218/15 150 cm/6”  AA 219/15

13,0 cm/5”
14,0 cm/572"
16,0 cm/614"

>>

(S

= I N =)

KOCHER 1:2 - DELICATE

AA 216/13 AA 217113
AA 216/14 AA 217114
AA 216/16 AA 217116

ALBERT J. OCHSNER, born 1858, died 1925. He
devoted much time to attending and participating in
medical discussions and was member of all leading
societies in his fields.

DUNHILL
AA 220/13
13,0 cm/5”

AA 214113



KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS

Arterienklemmen, Préparier- und Ligaturklemmen

Artery Forceps, Dissecting and Ligature Forceps

Pinzas hemostaticas, Pinzas para preparaciones y ligaduras
Pinces hémostatiques, Pinces a disséquer et a ligatures
Pinze emostatiche, Pinze per preparazioni e legature

' 21,0 cm/814"

\
)
‘ /1/2

OVERHOLT-GEISSENDOERFER 21,0 cm/814"

27,0 cm/1034"

| 27,0 cm/ 103"

ﬁ

AA 221/01
AA 223/01

Fig. 5

AA 221/05
AA 223/05

29,5 cm/1112"

n

n

Fig. 2

n

AA 221/02
AA 223/02

Fig. 6

AA 221/06
AA 223/06

BABY-OVERHOLT
AA 225/13
13,5 cm/518"

n

NOA’ instruments

PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

AA 221/03 AA 221/04
AA 223/03 AA 223/04
Fig. 8 In
AA 221/07
AA 223/07
AA 224/08

AA 22513 51
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AA KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

Préparier- und Ligaturklemmen
Dissecting and Ligature Forceps
Pinzas para preparaciones y ligaduras
Pinces a disséquer et a ligatures
Pinze per preparazioni e legature

1

OVERHOLT OVERHOLT
AA 229/01 AA 229/02 S férmig gebogen
18,5 cm/713" 20,5 cm/8” S-shaped

curvas en S
courbes en S
curve in S

n 1

OVERHOLT OVERHOLT
AA 229/03 AA 229/04
21,0 cm/8114" 21,5 cm/8112"

52 AA 229/01



NOR A’ instruments

KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

Arterienklemmen, Préparier- und Ligaturklemmen

Artery Forceps, Dissecting and Ligature Forceps §
Pinzas hemostaticas, Pinzas para preparaciones y ligaduras

Pinces hémostatiques, Pinces a disséquer et a ligatures

Pinze emostatiche, Pinze per preparazioni e legature

n il i

AA 238/18
n

|
\

BABY-ADSON BABY-ADSON ADSON

AA 235/14 AA 237118 18,5 cm/713"
14,0 cm/512" 18,0 cm/7"

9 9

(] ¥

n

AA 24118

AA 25118 AA 251/28
18,0 cm/7" 28,0 cm/11"

ADSON 1:2 MEEKER
18,5 cm/713"

AA 251/28 53
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AA KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

Arterienklemmen
Artery Forceps

Pinzas hemostaticas
Pinces hémostatiques
Pinze emostatiche

DIXON-LOVELACE DIXON-LOVELACE 1:2
AA 286/15 AA 288/15
15,5 cm/6" 15,5 cm/6”

DANDY DANDY 1:2
AA 291/14 AA 293/14
14,0 cm/572" 14,0 cm/572"

54 AA 286/15
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KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

Arterienklemmen, Tonsillenklemmen

Artery Forceps, Tonsil Hemostatic Forceps §
Pinzas hemostéticas, pinzas hemostaticas para amigdalas

Pinces hémostatiques, pinces hémostatiques pour amygdales

Pinze emostatiche, pinze emostatiche per tonsille

1 n n n

AA 295/01 AA 295/02 AA 297/01 AA 297/02

|

L
J0

SCHNIDT-SAWTELL SCHNIDT-SAWTELL
19,0 cm/712" 19,0 em/712"

N/ i

Tl— n
n 1
AA 300716 AA 304/15 AA 305/15
112 \ 112
ROCHESTER-CARMALT BAINBRIDGE
AA 300/16 16,0 cm/61" AA 301/16 AA 304/15 15,0 cm/6" AA 305/15
AA 300/20 20,0 cm/8" AA 301/20 AA 304/18 18,5 cm/715" AA 305/18

AA 305/18 55
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AA KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

Arterienklemmen
Artery Forceps

Pinzas hemostaticas
Pinces hémostatiques
Pinze emostatiche

z % ?
)

n

ﬁ n

AA'310/20 20,0 cm/8" AA 311/20 AA312/20 20,0 cm/8" AA 313/20
AA310/26 26,0 cm/1012"  AA311/26 AA312/26 26,0 am/102"  AA313/26

N h\

omne) omae)

BENGOLEA BENGOLEA 1:2

56 AA 310/20



NOP’ instruments

KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

Aurikelklemmen, Praparier- und Ligaturklemmen

Auricle Forceps, Dissecting and Ligature Forceps §
Pinzas para auricula, Pinzas para preparaciones y ligaduras

Pinces auriculaires, Pinces a disséquer et a ligatures

Pinze auricolari, Pinze per preparazioni e legature

—3 AT AT

Tr n Tr n n
n
AA 317122 AA 317/23 AA 317124
22,0 cm/83s" 23,0 cm/9” 24,0 cm/9112"
CRAFOORD-SELLORS OVERHOLT-MIXTER

AA 319/21
21,0 cm/8a"

AA 319721 57
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AA KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

Arterienklemmen, Bronchusklemmen

Artery Forceps, Bronchus Forceps

Pinzas hemostaticas, Pinzas-clamps bronquilas
Pinces hémostatiques, Pinces-clamps a bronches
Pinze emostatiche, Pinze per bronchi

— T

n \! 1 n n

Fig. 1 1 Fig. 2 Fig. 3

AA 320/01 AA 320/02 AA 320/03 AA322/22 AA 323/22

\

=~ £
\(\ \l‘\‘\ %
HEISS = ROBERTS
20,0 /8" o 22,0 /83"
—H_ n
AA 328124

N )

/0

SAROT CRAFOORD
24,0 cm/912" AA 330/24
24,0 cm/912"

58 AA 320/01
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KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

Préparier- und Ligaturklemmen

Dissecting and Ligature Forceps §
Pinzas para preparaciones y ligaduras

Pinces a disséquer et a ligatures

Pinze per preparazioni e legature

[

T
TN

=
=

n n n

AA 335/01 AA 335/02 AA 335/03 AA 335/04

RUMEL
23,0 cm/9”

AA 335/04 59
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AA KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

Préparier- und Ligaturklemmen
Dissecting and Ligature Forceps
Pinzas para preparaciones y ligaduras
Pinces a disséquer et a ligatures
Pinze per preparazioni e legature

AA 339/29 AA 341729

JOHNS HOPKINS ZENKER
AA 338/20 29,5 em/1112"
20,0 cm/8"

60 AA 338/20
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KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

Préparier- und Ligaturklemmen

Dissecting and Ligature Forceps §
Pinzas para preparaciones y ligaduras

Pinces a disséquer et a ligatures

Pinze per preparazioni e legature

AT

T

—

1

| S-—_) 2 At ‘\»JUZ

.
MIXTER MIXTER-O'SHAUGNESSY BABY-MIXTER
15,5 cm/6” AA 345/15 15,5 cm/6” AA 347/15 AA 348/18
19,0 cm/712" AA 345/19 19,0 cm/712" AA 34719 18,0 cm/7"

=

n 1

T n ﬂ— n T n
AA 349/01  AA 349/02 Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
, AA 353/22 AA 353/25 AA 353/28
22,0 cm/834" 25,0 cm/10” 28,0 cm/11"

-jv F—"\\\
! th

BABY-MIXTER MIXTER
14,0 cm/512"

AA 353/28 61
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AA KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

Préparier- und Ligaturklemmen
Dissecting and Ligature Forceps
Pinzas para preparaciones y ligaduras
Pinces a disséquer et a ligatures
Pinze per preparazioni e legature

|
AA 358/28 AA 359/28 ‘ "

MIXTER BRIDGE LAWRENCE
AA 355/23 28,0 cm/11” AA 361/28
23,0 cm/9" 28,0 cm/11"

62 AA 355/23
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KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

Préparier- und Ligaturklemmen

Dissecting and Ligature Forceps §
Pinzas para preparaciones y ligaduras

Pinces a disséquer et a ligatures

Pinze per preparazioni e legature

I

= Hnnmn[mﬁﬁ

T|- 1 11 1
AA 363/20 AA 363/24 AA 363/28
20,0 cm/8" 24,0 cm/912" 28,0 cm/11"
KANTROWITZ
n n n ﬁ n n
AA 365/14 AA 365/18 AA 365/22 AA 365/25 AA 365/28
14,0 cm/512" 18,0 cm/7" 22,0 cm/83" 25,0 cm/10" 28,0 cm/11"

GEMINI

AA 365/28 63



NOPA’ instruments > >

AA KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

Préparier- und Ligaturklemmen
Dissecting and Ligature Forceps
Pinzas para preparaciones y ligaduras
Pinces a disséquer et a ligatures
Pinze per preparazioni e legature

@ <@

\J V)
n n n n
AA 366/21 AA 367/21 AA 368/21 AA 369/21
AA 366/26 AA 367/26 AA 368/26 AA 369/26

TOENNIS TOENNIS 1:2
21,0 cm/814" 21,0 cm/814"
26,0 cm/1012" 26,0 cm/101"

64 AA 366/21



NOP A’ instruments

KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

Préparier- und Ligaturklemmen
Dissecting and Ligature Forceps §
Pinzas para preparaciones y ligaduras

Pinces a disséquer et a ligatures

Pinze per preparazioni e legature

BIRKETT WIKSTROEM
19,0 cm/712" AA 443/19
19,0 cm/712"

AA 443119 65
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AA KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

Tuchklemmen

Towel Forceps

Pinzas para compresas, Pinzas de campo
Pinces a champs, Pinces a compresses
Pinze per fissare le compresse (Fissatele)

SCHAEDEL JONES ENGL. MODELL
AA 710/09 5,0 cm/2" AA 711/05 AA 717/09
9,0 cm/312" 9,0 cm/312" AA 711/09 9,0 cm/312"

DOYEN BERNHARD LANE

AAT2118 AA 726/16 15,0 cm/6” AA 730/15

18,0 cm/7" 16,5 cm/6112" 18,0 cm/7" AA 730/18
20,0 cm/8" AA 730/20

66 AA 710/09



NOR A’ instruments

KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

Tuchklemmen

Towel Forceps §
Pinzas para compresas, Pinzas de campo

Pinces a champs, Pinces a compresses

Pinze per fissare le compresse (Fissatele)

AA 749/11 BACKHAUS BALL & SOCKET

11,0 cm/413" 8,0 cm/3" AA 751/08 11,0 cm/413" AA 753/11
* it Schlauch- oder Kabelhalter 11,0 cm/413" AA 75111 13,0 cm/5" AA 753/13
} wthdp g or oy B0 AATSIS
e avec clamp porte-tube ou 15,0 cm/6” AA 751115

porte-corton d‘alimentation

e con porta tubo o porta cavo fiir Papiertiicher

for paper tissues

para servilletas de papel
pour serviettes en papier
per tessuti di carta

ROEDER LORNA TOHOKU-JAPAN PEERS
13,0 cm/5" AA 761713 10,0 cm/4” AA 763/10 10,0 cm/4” AA 764/10 AA 765/14
15,0 cm/6” AAT61/15 13,0 cm/5” AA 763/13 13,0 cm/5” AA 764/13 14,5 cm/534"

AA'T765/14 67
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AA KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

Schlauchklemmen
Tubing Clamps
Pinzas para tubos
Presses-tube
Pinze serratubi

l

PRESBYTERIAN KLINIKUM BERLIN
16,5 cm/612" AA 790/16 AAT792/14
18,0 cm/7" AA 790/18 14,5 cm/5314"

mit langer Sperre

with long ratchet

con cremallera larga

a crémaillere extra longue
con cremagliera extra lunga

PR R R R R R IR IR

HIRE RN IBRK

AA 794/15 AA 794/18 AA 794/20

T 1 1BRE

AA 796/15 AA 796/18 AA 796/20

( \ N
) I |
\ .
/
= \\-& 1 = th
AA 794/15 15,5 cm/6” AA 796/15
AA 794/18 18,0 cm/7" AA 796/18
AA 794/20 20,0 cm/8" AA 796/20

68 AA 790/16
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(@] ®1® llinstruments

tan  trid Beschichtung
tan  tride surface coating
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>> Pinzetten & Forceps ® Pinzas # Pinces o Pinze

b

== Scheren o Scissors  Tijeras @ Cisegux o Forbig

>> Naht e Sutlre o Sutura e Suture ® Sutura

>> Orthopadie ¢ Orthopaedics © Ortopedia ® Orthopéedie « Ortopedia

>> HerzThorax © Cardiovascular @ Cardiovascular » Cariovasculaire e Cardioyvascolare

=>> Meurochirurgie « Neurosurgeny ® Neurocirugia  Meurachirurgie e Meurochinurgia

>>  extrem lange Lebensdauer und Einsatzfahigkeit

>>  enorm hohe VerschleiBfestigkeit - nur selten Nachschleifen notwendig
>>  blendireie Oberflache - keine stérenden Lichtreflexionen

>>  mikroglatte Oberflache - deutlich werbesserte Korrosionsbestandigkeit
>>  titan-nitrid ist gewebevertraglich und biokompatibel

>>  anti-allergene Schutzfunktion

Mewanyy odou

SEFIE 3 107405 WY

>>  longer durability and usability

>>  enormous high abrasion resistance - sharpening is hardly ever necessary
>>  reduction of reflective glare - no incommoding luminous reflectance

>>  micro-smooth surface - abviously improved corrosion resistance

>>  titan-nitride is tissuecompatible and biocompatible

>>  anallergenic protection

70



PINZETTEN
FORCEPS
PINZAS
PINCES
PINZE

AB

(@) ®1® N instruments

Weitere Pinzetten finden Sie in unserem Katalog
+Allgemeine Chirurgie” in Gruppe AB.

For further forceps kindly refer to our catalogue
. General Surgery”, section AB.

Para pinzas adicionales, por favor consulte nuestro
catalogo de , Cirugia general”, grupo AB.

Pour des pinces supplémentaires, consultez notre
catalogue , Chirurgie Generale”, section AB.

Per gli altri pinze, consultare il nostro catalogo
,Chirurgia Generale”, gruppo AB.
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Instruments

gl®]®l® linstruments

Besonderheit: AB 100/12 T ADSON DRESSING FORCEPS 12.0 CM
AB 110/12 T ADSON TISSUE FCPS. 1X2 TEETH 12.0 CM
nopa Titan Instrumente bieten inshesondere in AB 116/07 T ADSON-BROWN TISS. FCPS.
der Herz-Thorax-Chirurgie Vorteile gegeniiber STR. 7X7 TEETH 12.0 CM
herkémmlichen Instrumenten. Titan ist ca. 45% AB 120/15 T SEMKEN DRESSING FCPS. STR, 15.5 CM
leichter als rostfreier Edelstahl, weshalb Titan AB 160/18 T GERALD DRESSING FCPS. STR. 18.0 CM
Instrumente weniger traumatisierend sind. AB 170/18 T GERALD TISSUE FCPS. STR. 1X2 TEETH 17.0 CM
Titan ist auBerdem ein vollkommen korrosions- AB 542/15 T SUTURE TYING FCPS. 0.3 MM STR. 15.0 CM
bestdndiges und antimagnetisches Material. AB 860/16 T DE BAKEY ATR. FCPS. STR. 1.5 MM 16.0 CM
nopa Titan Instrumente bedeuten gréBtmég- AB 860/20 T DE BAKEY ATR. FCPS. STR. 1.5 MM 20.0 CM
lichen Komfort fiir den Chirurgen. AB 860/24 T DE BAKEY ATR. FCPS. STR. 1.5 MM 24.0 CM
AB 862/16 T DE BAKEY ATR. FCPS. STR. 2.0 MM 16.0 CM
AB 862/20 T DE BAKEY ATR. FCPS. STR. 2.0 MM 20.0 CM
AB 862/24 T DE BAKEY ATR. FCPS. STR. 2.0 MM 24.0 CM
AB 864/16 T DE BAKEY ATR. FCPS. STR. 2.8 MM 16.0 CM
AB 864/20 T DE BAKEY ATR. FCPS. STR. 2.8 MM 20.0 CM

Features:

nopa Titan Instruments provide especially in
Cardiovascular  surgery a significant advan-
tage compared to other Instruments. Titan is
approximately 45% lighter than stainless steel.
For that reason, Titan Instruments are less
traumatic. Besides that, Titan is a completely
stainless and anti-magnetic material.

nopa Titan Instruments are the most comforta-
ble choice for the Cardiovascular surgeon.
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NOP A’ instruments

PINZETTEN FORCEPS PINZAS PINCES PINZE

Anatomische Pinzetten, Chirurgische Pinzetten

Dressing Forceps, Tissue Forceps

Pinzas de diseccion, Pinzas de diseccion con dientes

Pinces a dissection, Pinces a griffes

Pinze anatomiche per dissezione, Pinze chirurgiche a denti di topo

([T

A

n

AB 050/10  AB 050/11  AB 050/13  AB 050/14  AB 050/16  AB 050/18  AB 050/20  AB 050/25  AB 050/30

10,5 cm/4s" AB 050/10
11,5 an/41" AB 050/11
13,0 cm/5” AB 050/13
1 14
1 16

i
W 2

45 /534" AB 050/
6,0 cm/6a"  AB 050/
STANDARD 18,0 cm/7" AB 050/18
20,0 cm/8” AB 050/20
25,0 cm/10” AB 050/25
30,0 cm/12" AB 050/30

n

AB 060/10  AB 060/11  AB 060/13  AB 060/14  AB 060/16  AB 060/18  AB 060/20  AB 060/25  AB 060/30

10,5 cm/418" AB 060/10
11,5 an/412" AB 060/11
13,0 cm/5” AB 060/13
1 14
1 16

|
L S

4,5 cm/534" AB 060/

1:2 -
6.0 m/6la”  AB 060/
STANDARD 18.0 cm/7" AB 060/18
20,0 cm/8"” AB 060/20
25.0an/10"  AB 060/25
300 12" AB 0BO/30

AB 060/30 75
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AB  PINZETTEN FORCEPS PINZAS PINCES PINZE

Anatomische Pinzetten, Chirurgische Pinzetten

Dressing Forceps, Tissue Forceps

Pinzas de diseccion, Pinzas de diseccion con dientes

Pinces a dissection, Pinces a griffes

Pinze anatomiche per dissezione, Pinze chirurgiche a denti di topo

Py
@
n n
n
AB 100/12 AB 102/12 AB 112/12
L_#’I 12
ADSON MICRO-ADSON MICRO-ADSON 1:2
12,0 cm/4314" AB 100/12 AB 102/12 AB 112/12
15,0 cm/6” AB 100/15 AB 102/15 AB 112/15

76 AB 100/12



NOP A’ instruments

PINZETTEN FORCEPS PINZAS PINCES PINZE

Anatomische Pinzetten, Chirurgische Pinzetten

Dressing Forceps, Tissue Forceps

Pinzas de diseccion, Pinzas de diseccion con dientes

Pinces a dissection, Pinces a griffes

Pinze anatomiche per dissezione, Pinze chirurgiche a denti di topo

< %,\\
[*]
%\ n
n n 9:9
!! \
h,} ) t_J n (_j )
ADSON ADSON 1:2 ADSON-BROWN ADSON-BROWN
AB 114/12 AB 115/12 12,0 cm/4318" AB 117/09
12,0 cm/4314" 12,0 cm/434" 12,0 cm/4314"
?
®
n
1
n n
AB 120/12
n
EWALD EWALD 1:2 McINDOE SEMKEN
AB 118/01 AB 118/02 AB 119/15 AB 120/12 12,5 cm/5” AB 121/12
12,0 cm/4314" 12,0 cm/43s" 15,0 cm/6” AB 120/15 15,5 cm/6” AB 121/15

AB 12115 77



NOPA’ instruments > >

AB  PINZETTEN FORCEPS PINZAS PINCES PINZE

Anatomische Pinzetten, Chirurgische Pinzetten

Dressing Forceps, Tissue Forceps

Pinzas de diseccion, Pinzas de diseccion con dientes

Pinces a dissection, Pinces a griffes

Pinze anatomiche per dissezione, Pinze chirurgiche a denti di topo

v
®
n
AB 130/12
)
SEMKEN 1:2 TAYLOR TAYLOR TAYLOR TAYLOR
AB 130/12 12,5 cm/5” AB 131/12 AB 140117 AB 141/17 AB 142117 AB 143/17
AB 130/15 15,5 cm/6” AB 131/15 17,5 cm/7" 17,5 cm/7" 17,5 cm/7" 17,5 am/7"

78 AB 130112



®
NOA" instruments
PINZETTEN FORCEPS PINZAS PINCES PINZE

Anatomische Pinzetten, Chirurgische Pinzetten

Dressing Forceps, Tissue Forceps

Pinzas de diseccion, Pinzas de diseccion con dientes

Pinces a dissection, Pinces a griffes

Pinze anatomiche per dissezione, Pinze chirurgiche a denti di topo

TAYLOR TAYLOR TAYLOR TAYLOR LANE LANE

1:2 1:2 1:2 1:2 1:2 2:3

AB 150/17 AB 151/17 AB 152/17 AB 153/17 AB 156/14 14,5 cm/534"  AB 158/14
17,5 cm/7" 17,5 cm/7" 17,5 cm/7" 17,5 cm/7" AB 156/20 20,0 cm/8" AB 158/20

AB 158/20 79
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AB  PINZETTEN FORCEPS PINZAS PINCES PINZE

Anatomische Pinzetten, Chirurgische Pinzetten

Dressing Forceps, Tissue Forceps

Pinzas de diseccion, Pinzas de diseccion con dientes

Pinces a dissection, Pinces a griffes

Pinze anatomiche per dissezione, Pinze chirurgiche a denti di topo

. .
¥ ®
1 n n n
GERALD GERALD GERALD 1:2 GERALD 1:2
AB 160/18 18,0 cm/7" AB 161/18 AB 170/18 18,0 cm/7" AB 171/18
\ 3 ? ?
) L)
f{‘
1
] n n 15
1
i
|
|‘
|
|
|
2 12
CUSHING CUSHING CUSHING 1:2 CUSHING 1:2
AB 180/17 17,5 an/7" AB 181/17 AB 190/17 17,5 cm/7" AB 191/17

AB 160/18



NOP A’ instruments

PINZETTEN FORCEPS PINZAS PINCES PINZE

Anatomische Pinzetten, Chirurgische Pinzetten

Dressing Forceps, Tissue Forceps

Pinzas de diseccion, Pinzas de diseccion con dientes

Pinces a dissection, Pinces a griffes

Pinze anatomiche per dissezione, Pinze chirurgiche a denti di topo

i 3 i 9
]
n n n
AB 200/18 AB 201/18 AB 210/18
S =
= =
POTTS-SMITH POTTS-SMITH %
1:2 =
n
18,0 cm/7" AB 200/18 AB 201/18 AB 210/18 AB 211/18
21,0 cm/84" AB 200/21 AB 201/21 AB 210/21 AB 211/21
25,0 cm/10" AB 200/25 AB 201/25 AB 210/25 AB 211/25
Q K. ?
v \5’ | v
|
Il
1
n n kL .
BROPHY BROPHY
1:2
20,0 cm/8" AB 250/20 AB 251/20 AB 260/20 AB 261/20

AB 261/20 81
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AB  PINZETTEN FORCEPS PINZAS PINCES PINZE

Mikro-Pinzetten, Knlipfpinzetten mit Plateau
Micro Forceps, Suture Tying Forceps with platform
Micro-Pinzas, Pinzas de ligadura con plataforma
Micro-Pinces, Pinces a ligature avec plate-forme
Micro-Pinze, Pinze per legature con piattaforma

1:2
AB 530/09
9,5 cm/33s"

AUSTIN
AB 532/14
14,0 cm/572"

>>

AUSTIN
AB 532/18
18,0 cm/7"

82 AB 530/09
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PINZETTEN FORCEPS PINZAS PINCES PINZE

Mikro-Pinzetten, Knlpfpinzetten mit Plateau, Gefassdilatator

Micro Forceps, Suture Tying Forceps with platform, Vessel Dilator
Micro-Pinzas, Pinzas de ligadura con plataforma, Dilatador para vasos
Micro-Pinces, Pinces a ligature avec plate-forme, Dilatateur pour vaisseaux
Micro-Pinze, Pinze per legature con piattaforma, Dilatatore per vasi

8 mm 8 mm 8 mm

AB 536/14 AB 538/14  1:2 AB 540/14  1:2
14,0 cm/512" 14,0 cm/512" 14,0 cm/512"

1 n
n n ;
1
AB 544/18  AB 545/18 tl
0,3 mm 0,3 mm
AB 542/12  AB 543/12
|

1 €/
12,0 cm/4%4"  AB 542/12 AB 543/12 18,0 cm/7" AB 546/11
15,0 cm/6" AB 542/15 AB 543/15 11,0 cm/415"

AB 546/11 83
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AB  PINZETTEN FORCEPS PINZAS PINCES PINZE

Atraumatische Pinzetten
Non-traumatic Vascular Tissue Forceps
Pinzas Atrauma

Pinces Atrauma

Pinze Atrauma

1,5 mm 2,0 mm 2,8 mm

AB 860/16 = 16,0 cm/6114"
AB 860/20 = 20,0 cm/8"
AB 860/24 = 24,0 cm/912"

AB 862/16 = 16,0 cm/614"
AB 862/20 = 20,0 cm/8"
AB 862/24 = 24,0 cm/912"
AB 862/30 = 30,0 cm/12"

AB 864/16 = 16,0 cm/6114"
AB 864/20 = 20,0 cm/8"
AB 864/24 = 24,0 cm/912"
AB 864/30 = 30,0 cm/12"

> 2 DE BAKEY DE BAKEY DE BAKEY

| \\

3,5mm 2,0 mm

AB 866/20 = 20,0 cm/8"
AB 866/24 = 24,0 cm/92"
AB 866/30 = 30,0 cm/12"

AB 869/16 = 16,0 cm/61s"
AB 869/20 = 20,0 cm/8"
AB 869/24 = 24,0 cm/9'2"
AB 869/30 = 30,0 cm/12"

DE BAKEY DE BAKEY

84 AB 860/16



NOP A’ instruments

PINZETTEN FORCEPS PINZAS PINCES PINZE

Pinzetten mit Hartmetalleinsatzen

Dissecting Forceps with Tungsten Carbide Inserts
Pinzas de diseccion con bocas de carburo de tungsteno
Pinces a dissection avec mors en carbure de tungstene
Pinze per dissezione con punte di carburo di tungsteno

‘ AB 880/15 AB 880/18 AB 880/20 ([} AB 882/14 AB 882/16 AB 882/18
=1 15,0 cm/6” 18,0 cm/7" 20,0 cm/8" 14,0 cm/5'2" 16,0 cm/6114" 18,0 cm/7"

T T e—
s !

n

“"‘! 47. —EL.L |

AB 882/20 AB 882/25 AB 882/30
20,0 cm/8" 25,0 cm/10” 30,0 cm/12"

AB 880/23 AB 880/25
23,0 cm/9" 25,0 cm/10"

|

POTTS-SMITH OEHLER 1:2

n

nopa

‘FIBE

= .

=

T

n

r-
‘!11

AB 890/12 =
l 1 ¥ 1 \ 112
SEMKEN GILLIES 1:2 JEWELER
AB 890/12 12,5 cm/5” AB 900/15 AB 902/15
AB 890/15 15,5 cm/6” 15,0 cm/6” 15,0 cm/6”

AB 902/15 85



NOK A’ instruments

AB  PINZETTEN FORCEPS PINZAS PINCES PINZE

Pinzetten mit Hartmetalleinsatzen

Dissecting Forceps with Tungsten Carbide Inserts

Pinzas de diseccion con bocas de carburo de tungsteno
Pinces a dissection avec mors en carbure de tungsténe
Pinze per dissezione con punte di carburo di tungsteno

n

AB 930/12

1

AB 930/15
15,0 cm/6”

12,0 cm/4318"

e

n

AB 932/12
12,0 cm/43;4"

€9

n

AB 932/15
15,0 cm/6”

nopa’

T

| s
[
‘t; 12

CUSHING
17,5 em/7"

>>

mit Dissektor-Ende

with dissector end

con cabo disecador e
avec bout dissecteur

con dissettore

CUSHING-TAYLOR
AB 943/18
18,0 cm/7"

86 AB 930/12
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PINZETTEN FORCEPS PINZAS PINCES PINZE

Pinzetten mit Hartmetalleinsatzen

Dissecting Forceps with Tungsten Carbide Inserts
Pinzas de diseccion con bocas de carburo de tungsteno
Pinces a dissection avec mors en carbure de tungsténe
Pinze per dissezione con punte di carburo di tungsteno

nopa

NNy

ALV

T —
=2
-———-_ﬁf

s

L
3
23052

LR
¢¢x

e

AB 950/15
15,0 cm/6”

v,
N2
P,
SRR

et
=
NI,

T
PP

3N

oA

AB 950/23
23,0 cm/9"

T L

———

7 wr W
DE BAKEY 1,5 mm 2,0 mm BONNEY 1:2 WANGENSTEEN
16,0 cm/61a” AB 944/16 AB 946/16 AB 948/18
20,0 cm/8" AB 944/20 AB 946/20 18,0 cm/7"

24,0 cm/912" AB 944/24 AB 946/24

AB 950/23 87
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SCHEREN
SCISSORS
TIJERAS
CISEAUX

AC

(@] ®1® N instruments

Weitere Scheren finden Sie in unserem Katalog
,Allgemeine Chirurgie” in Gruppe AC.

For further scissors kindly refer to our catalogue
»General Surgery”, section AC.

Para tijeras adicionales, por favor consulte nuestro
catalogo de ,Cirugia general“, grupo AC.

Pour des ciseaux supplémentaires, consultez notre
catalogue ,Chirurgie Generale”, section AC.

Per gli altri forbici, consultare il nostro catalogo
»Chirurgia Generale”, gruppo AC.
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NOPQA" nstruments

SCHEREN SCISSORS TUERAS CISEAUX FOREICI

Besonderheit:

nopa Super Cut Scheren haben eine rasier-

klingenscharfe Schneide, kombiniert mit einer

mikrogezahnten Schneide.

== Diese Scheren sind durch schwarze Ringe
gekennzeichnet.

Features:

nopa Super Cut scissors have a razor-like

edge combined with one micro serrated blade.

== Black rings for easy identification.

Verfligbare Modelle 7 Available Patterns

Im Katalog durch * markiert. / Marked in catalog with *.

AC
AC
AC
AC
AC
AC
AC
AC
AC
AC
AC
AC
AC
AC

11018
110420
110/23
11118
111420
111423
14114
15118
214115
214118
450711
451717
476711
47711

5C
5C
5
5C
5C
5C
5C
5C
5C
5C
5C
5
5C
5C

METZENBAUM-NELSON SCS5. STR. BUBL 18.0 CM 5C
METZENBAUM-NELSON SCS5. STR. BU/BL 20.0 CM SC
METZENBAUM-NELSON SCS5. STR. BU/BL 23.0 CM SC
METZENBAUM-NELSON SC5. CVD. BL/BL 18.0 CM SC
METZENBAUM-NELSON SC5. CVD. BL/BL 20.0 TM SC
METZENBAUM-NELSON SC5. CVD. BL/BL 23.0 CM SC
METZENBAUM-DELICATE SC5. BUBLCYD. 14.5 CM SC
METZENBAUM-DELICATE 5C5. BL/BL CVD. 18.0 CW 5C
REYNOLDS DISS. SCS. STR. SHISH 150 CW SC
REYNOLDS DISS. SCS. CVD. SH/SH 18.0 CM SC

IRIS SCS. STR. SH/SH 11.5 CW SC

IRIS SCS. CVD. SH/SH 11.5 TM SC

STEVENS TENOTOMY SCS. STR. BL/BL 11.5 CW SC
STEVENS TENOTOMY SCS. CVD. BL/BL 11.5 CM SC

91
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Instruments

gl®]®l® linstruments

Besonderheit: ACB70/11 T MICRO SCISSORS 18.0 CM, 25°
ACB70/12 T MICRO SCISSORS 18.0 CM, 45°
nopa Titan Instrumente bieten inshesondere in AC370/13 T MICRO SCISSORS 18.0 CM, 60°
der Herz-Thorax-Chirurgie Vorteile gegeniiber ACB870M14 T MICRO SCISSORS 18.0 CM, 90°
herkémmlichen Instrumenten. Titan ist ca. 45% ACB70/15 T MICRO SCISSORS 18.0 CM, 125°
leichter als rostfreier Edelstahl, weshalb Titan ACB71/MI T MICRO SCISSORS 18.0 CM, 25°
Instrumente weniger traumatisierend sind. AC871M12 T MICRO SCISSORS 18.0 CM, 45°
Titan ist auBerdem ein vollkommen korrosions- ACB7113 T MICRO SCISSORS 18.0 CM, 60°
bestdndiges und antimagnetisches Material. ACB71/14 T MICRO SCISSORS 18.0 CM, 90°
nopa Titan Instrumente bedeuten gréBtmég- AC871/15 T MICRO SCISSORS 18.0 CM, 125°

lichen Komfort fiir den Chirurgen.

Features:

nopa Titan Instruments provide especially in
Cardiovascular  surgery a significant advan-
tage compared to other Instruments. Titan is
approximately 45% lighter than stainless steel.
For that reason, Titan Instruments are less
traumatic. Besides that, Titan is a completely
stainless and anti-magnetic material.

nopa Titan Instruments are the most comforta-
ble choice for the Cardiovascular surgeon.
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NOP A’ instruments

SCHEREN SCISSORS TIJERAS CISEAUX FORBICI

Praparierscheren
Dissecting Scissors

Tijeras para preparaciones
Ciseaux a dissection
Forbici per preparazioni

— —

/—J' | 18,0 cm 20,0 cm 23,0cm 25,0 cm
Z o, ’ 28,0 cm

|

|ttt

1

\

| 18,0 cm 20,0 cm 23,0 cm 25,0 cm

@1/2 28,0 cm

METZENBAUM-NELSON METZENBAUM-NELSON

.

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
18,0 cm/7" AC 110/18* AC111/18* AC 120/18 AC 121/18 AC 130/18 AC 131/18
20,0 cm/8" AC 110/20* AC111/20* AC 120/20 AC 121/20 AC 130720 AC 131/20
23,0 cm/9" AC 110/23* AC111/23* AC 120/23 AC 121/23 AC 130/23 AC 131/23
25,0 cm/10" AC 110/25 AC111/25 AC 120/25 AC 121/25 AC 130/25 AC 131/25
28,0 cm/11" AC 110/28 AC 111/28 AC 120/28 AC 121/28 AC 130/28 AC 131/28
30,0 cm/12" AC 110/30 AC 111/30 AC 120/30 AC 121/30 AC 130/30 AC 131/30

* Auch erhéltlich als SC * Also available as SC AC 131/30 95
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AC SCHEREN SCISSORS TIJERAS CISEAUX FORBICI

Préparierscheren, DELICATE
Dissecting Scissors, DELICATE

Tijeras para preparaciones, DELICATE
Ciseaux a dissection, DELICATE
Forbici per preparazioni, DELICATE

METZENBAUM-DELICATE

——

m h
e S Z; '
n n n

() ala ' \
.\b,u | { J | J
H S ‘ \

Fig. 1 Fig. 1 Fig. 3 Fig. 3

AC 140/14 AC 141/14* AC 142/14 AC 143/14

14,5 cm/5314" 14,5 cm/5314" 14,5 cm/5314" 14,5 cm/534"

S - S I
n n ‘ n n
Original Original Original Original
18,0 cm 18,0 cm 18,0 cm 18,0 cm
'“J L

~

Fig. 1 Fig. 1 Fig. 3 Fig. 3

18,0 cm/7" AC 150/18 AC 151/18* AC 152/18 AC 153/18
20,0 cm/8" AC 150/20 AC 151/20 AC 152/20 AC 153/20
23,0 cm/9" AC 150/23 AC 151/23 AC 152/23 AC 153/23
25,0 cm/10" AC 152/25 AC 153/25
28,0 cm/11" AC 152/28 AC 153/28
30,0 cm/12" AC 152/30 AC 153/30

96 AC 140114 * Auch erhéltlich als SC * Also available as SC
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SCHEREN SCISSORS TIJERAS CISEAUX FORBICI

Préparierscheren
Dissecting Scissors

Tijeras para preparaciones
Ciseaux a dissection
Forbici per preparazioni

gezahnt
toothed
dentada
dentelés
dentata
2N
n
AC 166/20

GORNEY
19,5 ecm/7314"

n

AC 167/20

Nerv-Praparierschere
Nerve dissecting scissors
Tijeras para nervios
Ciseaux pour nerfs
Forbici per nervi

U

LEXER LEXER
15,0 cm/6” AC 170/16 AC 17116
16,0 cm/614" 16,0 cm/61a"

AC171/16 97
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AC SCHEREN SCISSORS TIJERAS CISEAUX FORBICI

0000 C

SANVENERO JOSEPH
AC 200/14 AC 201/14 AC 204/14 AC 205/14
14,0 cm/512" 14,0 cm/512" 14,0 cm/512" 14,0 cm/512"

iji |
n
n
—
O

Préparierscheren
Dissecting Scissors

Tijeras para preparaciones
Ciseaux a dissection
Forbici per preparazioni

Original 12,0 cm Original 15,0 cm

N

KILNER (RAGNELL) REYNOLDS
AC 208/12 12,0 cm/43s"  AC 210/12 AC 214/15* 15,0 cm/6” AC 215/15
AC 208/15 15,0 cm/6” AC 210/15 AC 214/18* 18,0 cm/7" AC 21518
AC 208/18 18,0 cm/7" AC 210/18
AC 208/20 20,0 cm/8" AC 210/20

98 AC 200/14 * Auch erhéltlich als SC * Also available as SC




NOA’ instruments

SCHEREN SCISSORS TIJERAS CISEAUX FORBICI

Scheren fir GefaB-Chirurgie
Scissors for Vascular Surgery
Tijeras para cirugia vasculares
Ciseaux pour chirurgie vasculaire
Forbici per chirurgia vascolare
) @
1 4 25° 25°

AC 219/25 AC 220/16 16,0 cm/61s"
4 AC 220/19 19,0 cm/712"
AC 220/23 23,0 cm/9"

AC 220/28 28,0 cm/11"

S
s[@
°
[
| |
‘é 45°
; AC 219/45 AC 221/16 16,0 cm/614"
AC 221/19 19,0 cm/712"
» AC 221/23 23,0 cm/9”
‘1 AC 221/28 28,0 cm/11"
|
i ‘
i\ @
w‘, e
i
| 60° 60°
i
| AC 219/60 AC 222/16 16,0 cm/6714"
| AC 222/19 19,0 cm/72"
' AC 222123 23,0 cm/9”
AC 222/28 28,0 cm/11"

POTT-SMITH DE BAKEY
19,0 cm/712"

AC 222128 29
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AC SCHEREN SCISSORS TIJERAS CISEAUX FORBICI

Scheren fiir GefaB-Chirurgie
Scissors for Vascular Surgery
Tijeras para cirugia vasculares
Ciseaux pour chirurgie vasculaire
Forbici per chirurgia vascolare

25°
AC 223/01 18,0 cam/7"
AC 224/01 19,0 cm/712"

45°
AC 223/02 18,0 cm/7"
AC 224102 19,0 cm/712"

N

60°
AC 223/03 17,5 am/7"
AC 224/03 19,0 am/712"

N\

O

OO
AC 223/04 17,0 cm/6314"
AC 224/04 19,0 cm/712"

125°
AC 223/05 17,0 cm/6314"
AC 224/05 19,0 cm/712"

T

HEGEMANN-DIETHRICH AC 22519
18,0 cm/7" 19,0 cm/712"

100 AC 223/01
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SCHEREN SCISSORS TIJERAS CISEAUX FORBICI

Scheren fiir GefaB- und Neurochirurgie

Scissors for Vascular and Neuro Surgery

Tijeras para cirugia vasculares y neurocirugia
Ciseaux pour chirurgie vasculaire et neurochirurgie
Forbici vascolari, Forbici per neurochirurgia

Coronar-Schere
Coronary-Scissors
Tijeras coronarias
Ciseaux coronaires
Forbici coronaria

n

POTTS-SMITH

AC 227119 AC 228/11 AC 230/14
19,5 cm/738" 11,5 cm/41n” 14,5 cm/534"

gekndpft
probe pointed
con botén
boutonne S‘y
bottenuto
l‘ S
n
STRULLY DANDY FAVALORO
AC 231/22 AC 232/22 AC 233/17 AC 234/15
22,0 cm/8314" 22,0 cm/8314" 17,0 cm/6318" 15,0 cm/6”

AC 234/15 101
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AC SCHEREN SCISSORS TIJERAS CISEAUX FORBICI

Scheren fir GefaB- und Neurochirurgie

Scissors for Vascular and Neuro Surgery

Tijeras para cirugia vasculares y neurocirugia
Ciseaux pour chirurgie vasculaire et neurochirurgie
Forbici vascolari, Forbici per neurochirurgia

. U

DE BAKEY POTTS-DE MARTEL MILLS
AC 235/15 AC 236/15 AC 237/21 AC 238/21
15,5 cm/6” 15,5 cm/6” 21,0 cm/814" 21,0 cm/8114"

1
1

9

-

SCHMIEDEN-TAYLOR TOENNIS-ADSON TOENNIS
14,5 am/52" AC 241715 AC 247117 AC 248/18 AC 249/18
17,0 cm/631s" AC 24117 17,5 cm/7" 18,0 cm/7" 18,0 cm/7"

102 AC 235/15
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SCHEREN SCISSORS TIJERAS CISEAUX FORBICI

Scheren fiir GefaB- und Neurochirurgie

Sdissors for Vascular and Neuro Surgery

Tijeras para cirugia vasculares y neurocirugia
Ciseaux pour chirurgie vasculaire et neurochirurgie
Forbici vascolari, Forbici per neurochirurgia

KLINKENBERGH-LOTH
AC 250/23
23,0 cm/9"

FULTON
AC 255/17
17,0 cm/6314"

1

n
SATINSKY LINCOLN
AC 251/24 17,0 cm/6314"
24,5 cm/934”"
{ {
{ \
n n

AC 256/17  AC 257717

CHURCH CLASSON
17,0 cm/63a" AC 258/17
17,0 cm/63ss"

n

AC 252117 AC 253/17

AC 258/17

103
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AC SCHEREN SCISSORS TIJERAS CISEAUX FORBICI

Knorpel-, Lungenlappen-, Darm- und Anatomiescheren

Cartilage-, Lobectomy-, Enteretomy- and Dissecting Scissors

Tijeras para cartilago, lobectomia, enterétomos y diseccion

Ciseaux pour le cartilage, a lobectomie, a episiotomie et a préparation
Forbici per cartilagini, lobectomia, episiotomia e anatomia

(

\

ole

MARTIN-CARTILAGE MC INDOE POTTS-SMITH CRAFOORD FINOCHIETTO
AC 275/20 AC 276/19 AC 277119 AC 280/30 AC 281/27
20,0 cm/8" 19,0 cm/712" 19,0 am/712" 30,0 cm/12" 27,0 cm/1034"

104 AC 275/20
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SCHEREN SCISSORS TIJERAS CISEAUX FORBICI

Feine Scheren
Fine Scissors
Tijeras finas
Ciseaux fins

Forbici fini

Original 11,5 cm
n bm

—

LITTLER BROPHY (SULLIVAN)
AC 410/11 AC 411711 AC412/11 11,5 /41" AC 41414 AC 415/14
11,5 an/41p" 11,5 cam/412" AC 41214 14,0 can/512" 14,5 cm/53:4" 14,5 cm/5314"

n

AC 419/13
13,0 cm/5”

L

AC 418/13 AC422/10 10,5 cm/41a" AC 423/10 AC 424/11
13,0 cm/5" AC422/11 11,5 am/412" AC423/11 11,5 cm/4 1"

AC 424/ 105
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AC SCHEREN SCISSORS TIJERAS CISEAUX FORBICI

Feine Scheren
Fine Scissors
Tijeras finas
Ciseaux fins

Forbici fini

sehr fein
extra delicate
muy finas
trés fin
molto sottile

O'BRIEN WALTON MOD. BONN
AC 427/09 AC 429/10 AC 430/08 AC 431/08
9,0 cm/312" 10,0 cm/4” 8,0 cm/3" 8,0 cm/3"

N n ] n n
/4 ‘ 7 ,
( ' ( : \ i
/ \ \
LANDOLT LANDOLT LANDOLT LANDOLT
AC 434/12 AC 435/12 AC 436/12 AC 437712
12,5 cm/5” 12,5 cm/5” 12,5 cm/5” 12,5 em/5”

106 AC 427/09



NOA’ instruments

SCHEREN SCISSORS TIJERAS CISEAUX FORBICI
Feine Scheren
Fine Scissors
Fig. 1 Fig. 2
gerade
straight S S
rectas
droits 1 1
rette n n

Tijeras finas
Ciseaux fins

Forbici fini

AC 446/01 AC 446/02
Fig. 1 Fig. 2
gebogen
curved
curvas
courbes 1
curve n n
AC 447/01 AC 447702 AC 448/11 AC 449/11
11,5 cm/41" 11,5 cm/4 12" 11,5 cm/412"
I
Irisscheren 2
Iris Scissors

Tijeras para iridectomia
Ciseaux a iridectomie
Forbici per iridectomia

n n

Original 10,5 cm Original 10,5 cm

9,0 cm/312" AC 450/09 AC 451/09
10,5 am/41" AC 450/10 AC 451/10
11,5 an/41p" AC 450/11* AC 451/11*

* Auch erhaltlich als SC * Also available as SC AC 451/11 107
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NOR A’ instruments

SCHEREN SCISSORS TIJERAS CISEAUX FORBICI

Feine Scheren
Fine Scissors
Tijeras finas
Ciseaux fins
Forbici fini

Sehnenscheren
Tenotomy Scissors
Tijeras para tenotomia
Ciseaux a ténotomie

Forbici per tenotomia Bl 9.5 o

S S S S

n n n n

spitz stumpf

pointed blunt

agudas romas

pointues mousses

acuta smussa
gerade gebogen gerade gebogen
straight curved straight curved
rectas curvas rectas curvas
droits courbes droits courbes
rette curve rette curve

STEVENS
10,5 cm/414" AC474/10  AC475/10  AC476/10  AC477/10
1 1

*

11,5 cm/472" AC 47411 AC475/11  AC476/11*  AC 4771

* Auch erhaltlich als SC~ * Also available as SC AC 477111 109
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AC SCHEREN SCISSORS TIJERAS CISEAUX FORBICI

Mikroscheren
Micro Scissors
Micro Tijeras
Micro Ciseaux
Micro Forbici

>>  Alle unsere Mikroscheren werden von Fachkraften mit jahrelanger Erfahrung hergestellt. Die Endkontrolle findet unter dem Mikroskop statt. Um
lhnen ein ermldungsfreies Arbeiten zu erméglichen, wird dem Federdruck gréBte Aufmerksamkeit gewidmet.

>>  Bitte wahlen Sie unter Rund- oder Flachgriffscheren.

E Dissection:  Gebogene Blatter, abgerundete Spitzen ermdglichen eine gute und sichere Dissektion,

ohne Nerven und BlutgefaBe zu beschadigen.

E Adventitia:  Gerade Blatter, sehr scharfe Spitzen gewahrleisten prézises Anfrischen von GefaBenden.
/@ Nerve: Ein Blatt ist fein gezahnt, um ein Herausgleiten des Nervs zu vermeiden.

>>  All our Micro Scissors are manufactured by skilled craftsmen with many years of experience. Final inspection is carried out under a microscope.
Careful attention is paid to the closing pressure of the spring handle, to ensure precise work during surgeries, without fatigue.

>>  Round or flat handle scissors according to your preference.

E Dissection: Curved blades, slightly rounded tips ensure safe dissection without damage to nerves
\ and vessels.

Z Adventitia: Straight blades, very sharp tips for finest trimming of vessel ends.
/@ Nerve: One blade is fine-toothed to avoid slipping of the nerve.

110



NOPA’ instruments

SCHEREN SCISSORS TIJERAS CISEAUX FORBICI

Mikroscheren
Micro Scissors
Micro Tijeras
Micro Ciseaux
Micro Forbici

s
n n
_;‘5_ Dissection
£ AC 801/18
3
4 e
n n
Dissection
AC 801/15
5
n n
Adventitia
AC 803/18
-+
£
€
s
Lle
1 n
Adventitia
AC 803/15
14,5 cm/53" 18,0 cm/7"

AC 803/18 11
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AC SCHEREN SCISSORS TIJERAS CISEAUX FORBICI

Mikroscheren
Micro Scissors
Micro Tijeras
Micro Ciseaux
Micro Forbici

AC 807/14 AC812/18 AC 817/18
14,5 cm/53;4" 18,0 cm/7" 18,0 cm/7"

112 AC807/14
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SCHEREN SCISSORS TIJERAS CISEAUX FORBICI

Mikroscheren
Micro Scissors
Micro Tijeras
Micro Ciseaux
Micro Forbici

-
E
€
3
4 |8 S
n 1 n n

Dissection Adventitia
AC 823/15 AC 832/15
T
= £
£ >
£ e
<t
I. ) —L S (<]
n n n n n n
Dissection Dissection Adventitia
AC 821711 AC 825/15 AC 834/15
T
€
= £
S 2
<
1 )6 J— e e
n n n n n n
Adventitia Dissection >> Nerve >> Adventitia
AC 830/11 AC 827/15 AC 836/15
11,0 cm/413" 15,0 cm/6”

AC 836/15 113
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AC SCHEREN SCISSORS TIERAS CISEAUX FORBICI

Mikroscheren
Micro Scissors

Micro Tijeras
Micro Ciseaux
Micro Forbici

@
AC 850/19 AC 860/16 AC 861/16 AC 862/16 AC 863/16
AC 860/20 AC 861/20 AC 862/20 AC 863/20
AC 860/22 AC 861/22 AC 862/22 AC 863/22
N )
AC 851/19 AC 864/16 AC 865/16
AC 864/20 AC 865/20
AC 864/22 AC 865/22
18,5 cm/713" 16,0 cm/6115"
20,0 cm/8"
22,5 cm/9"

114 AC 850/19
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SCHEREN SCISSORS TIJERAS CISEAUX FORBICI

Mikroscheren
n

Micro Scissors
AC 870/01 AC 870/02 AC 870/03 AC 870/04 AC 870/05

Micro Tijeras
Micro Ciseaux
25° 45° 60° 90° 125°

Micro Forbici

18,0 cm/7"

Z ) 5] 2] 1Z)
n
AC 871/01 AC 871/02 AC 871/03 AC 871/04 AC 871/05
25° 45° 60° 90° 125°

18,0 cm/7"

AC 871/05 115
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NOPA" instruments
AC SCHEREN SCISSORS TIJERAS CISEAUX
Mikroscheren
Micro Scissors
Micro Tijeras
Micro Ciseaux
Micro Forbici
%) Z}
AC870/11 T AC870/12 T
25° 45°

18,0 cm/7"

AC 87111 T
25°

18,0 cm/7"

FORBICI

AC870/13 T
60°

TITANIUM

AC 870/14 T
90°

>>

AC 870115 T
125°

(¢

AC87112 T
45°

AC 87113 T
60°

AC 87114 T
90°

AC871/15T
125°

n

n

116 AC 870/11
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SCHEREN SCISSORS TUERAS CISEAUX FOREICI

gleloloniiliCy
5C Super Cut

e

Verfligbare Modelle 7 Available Patterns

Im Katalog durch * markiert. / Marked in catalog with *.

AC 902114 SC STAMDARD 5CS. TUC STR. SH/BL 145 CM SC

AC G03/14 SC STANMDARD SC5. TUC CVD. SH/BL 145 CM SC
AC 910114 SC MAYOD DISS.SCS. TUC STR. BL/BL 145 CM SC

AC 91017 SC MAYD DISS.SCS. TUC STR. BL/BL 17.0 CM 5C

AC 911/14 SC MAYO DISS, SCS. TUC CVD. BL/BL 14.5 CM SC
AC 91147 SC MAYO DISS. SCS. TUC VD, BL/BL 17.0 CM 5C

Besonderheit:

- . AC 930/14 5C METZEMBAUM SCS. TUC STR. BUBL 14.5 €M SC
Nutzen Sie die Vorteile von

I AC 931114 SC METZENBAUM SCS_ TUC CVD. BL/BL 145 CM SC

nopa TUC Super Cut Scheren haben eine AC 94018 SC METZENBAUM SCS. TUC STR BL/BL18.0 CM 5C
rasierklingenscharfe Schneide, kombiniert mit

: \ ; AC 940/20 SC METZENBAUM SCS TUC STR BL/BL 20.0 CM 5C
einer mikrogezahnten Schneide.

<> Diese Scheren sind durch schwarz/goldene AC 941718 SC METZENBAUM SCS. TUC CYD. BUBL 18.0 CM SC
Ringe gekennzeichnet. AC 941120 SC METZENBAUM SCS. TUC CYD. BUBL 20.0 CM SC

AC 941123 SC METZENBAUM SCS. TUC CVD. BUBL 23.0 CM SC
Eakiis AC 941125 SC METZENBAUM SCS. TUC CVD. BU/BL 25.0 CM SC
Use the advantages of Tungsten Carbide AC 941128 SC METZENBAUM SCS TUC CVD. BU/BL 28.0 CM SC
nopa TUC Super Cut scissors have a razor-like AC 960/14 SC METZENBAUM-DEL SCS. TUC STR. BU/BL 14.5 CM SC
edge combined with one micro serrated blade. AC 961/14 SC METZENBAUM-DEL SC5 TUC CVD. BL/BL 145 CM SC

== Black/golden rings for easy identification.
AC 970A18 SC METZENBAUM-DEL SCS. TUC STR. BL/BL 18.0 CM SC

AC 97020 SC METZENBAUM-DEL SCS5. TUC STR. BL/BL 20.0 CM SC

AC 971718 SC METZENBAUM-DEL.SCS. TUC CYD. BL/BL 18.0 CM SC
AC 971420 SC METZENBAUM-DEL.SCS. TUC CvD. BL/BL 20.0 CM SC
AC 974411 SC STEVENS TENOTOMY SCS. STR. POINTED 11.5 CM SC
AC 97511 SC STEVENS TENOTOMY SCS. CVD. POINTED 11.5 CM SC
AC 98411 SC RIS SC5. TUCSTR. SHASH 11.5 €M 5C

AC 98511 SC RIS SC5. TUC CVD. SHISH 11.5 CM SC

117
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AC SCHEREN SCISSORS TIJERAS CISEAUX FORBICI

Scheren mit Hartmetalleinlagen

Scissors with Tungsten Carbide Inserts

Tijeras con filos de carburo de tungsteno
Ciseaux avec plaquettes en carbure de tungsténe
Forbici con taglio al carburo di tungsteno

)

STANDARD 14,5 cm/5314" 16,5 cm/6112"
Fig. 1 straight. ~ AC 900/14 AC 900/16
curved: AC901/14 AC 901/16

nopa

‘ULL

{

&\

STANDARD 14,5 cm/5314" 16,5 cm/612"
Fig. 2 straight: ~ AC 902/14* AC 902/16
curved: AC 903/14* AC 903/16

>>

!

18,5 cm/713"
AC 900/18
AC 901/18

)

18,5 cm/713"
AC 902/18
AC 903/18

118 AC 900/14

* Auch erhéltlich als SC * Also available as SC
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SCHEREN SCISSORS TIJERAS CISEAUX FORBICI

Scheren mit Hartmetalleinlagen

Scissors with Tungsten Carbide Inserts

Tijeras con filos de carburo de tungsteno
Ciseaux avec plaquettes en carbure de tungsténe
Forbici con taglio al carburo di tungsteno

- S
> S

==
i

==

STANDARD 14,5 cm/53:4" 16,5 cm/612" 18,5 cm/713"
Fig. 3 straight: ~ AC 904/14 AC 904/16 AC 904/18
curved:  AC 905/14 AC 905/16 AC 905/18

nopa’

TUL

X

n n

gerade gebogen
straight curved
rectas curvas
droits courbes

rette curve

Original 17,0 cm

|
MAYO MAYO
AC 910/14* 14,5 cm/512" AC 911/14*
AC 910/17* 17,0 cm/63s8" AC91NT*
AC 910/23 23,0 cm/9" AC911/23

* Auch erhéltlich als SC * Also available as SC AC911/23 119
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SCHEREN SCISSORS TIJERAS CISEAUX FORBICI

Scheren mit Hartmetalleinlagen

Sdssors with Tungsten Carbide Inserts

Tijeras con filos de carburo de tungsteno
Ciseaux avec plaquettes en carbure de tungstene
Forbici con taglio al carburo di tungsteno

nopa

‘FIFIB

METZENBAUM METZENBAUM
AC922/11 AC 923/11 AC 930/14* AC 931/14*
11,5 cm/412" 11,5 ecm/412" 14,5 cm/5314" 14,5 cm/5314"

* Auch erhéltlich als SC * Also available as SC AC 931/14 121
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AC FORBICI

SCHEREN SCISSORS TIJERAS CISEAUX

Scheren mit Hartmetalleinlagen

Scissors with Tungsten Carbide Inserts

Tijeras con filos de carburo de tungsteno
Ciseaux avec plaquettes en carbure de tungsténe
Forbici con taglio al carburo di tungsteno

>>

0y = ||
Original 18,0 cm Original 20,0 cm Original 23,0 cm
| gerade gebogen
| Ml straight curved
n : rectas curvas
' 1 droits courbes
w ' | rette curve
i AC 940/18* 18,0 cm/7" AC 941/18*
\ [ AC 940/20* 20,0 cm/8" AC 941/20*
B ; AC 940/23 23,0 cm/9" AC 941/23*
' “. AC 940/25 25,0 cm/10" AC 941/25*
, ‘ ‘ ' AC 940/28 280 cam/11" AC 941/28*
(f ‘ AC 940/30 30,0 cm/12" AC 941/30

B

METZENBAUM

S —HE

Original 28,0 cm

—

1l
1

1

Original 25,0 cm

__ED:E_

Original 30,0 cm

1
I

s

122 AC 940/18

* Auch erhéltlich als SC

* Also available as SC
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SCHEREN SCISSORS TIJERAS CISEAUX FORBICI

Scheren mit Hartmetalleinlagen

Scissors with Tungsten Carbide Inserts

Tijeras con filos de carburo de tungsteno
Ciseaux avec plaquettes en carbure de tungstene
Forbici con taglio al carburo di tungsteno

nopa’

?l@

i
% | %

25° 25°
AC 948/25 AC 949/25
% (
45° 45°
AC 948/45 AC 949/45
|
1
|
({ ’%
60° g
AC 948/60 AC 949/60

POTT-SMITH DE BAKEY
19,0 cm/712" 18,0 cm/7"

AC 949/60 123
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AC SCHEREN SCISSORS TIJERAS CISEAUX FORBICI

Scheren mit Hartmetalleinlagen

Scissors with Tungsten Carbide Inserts

Tijeras con filos de carburo de tungsteno
Ciseaux avec plaguettes en carbure de tungsténe
Forbici con taglio al carburo di tungsteno

I
—p{ = Il "
3 S I
n n i \ | n
f‘*s[ 'ﬁ%
I | ,
LEXER LEXER
AC 952/16 AC 953/16
16,0 cm/61s" 16,0 cm/61a"

nopa’
T

[

METZENBAUM-DELICATE
AC 960/14* AC 961/14* AC962/14 AC 963/14
14,5 cm/538" 14,5 cm/53" 14,5 cn/534" 14,5 cm /534"

124 AC 952/16 * Auch erhéltlich als SC * Also available as SC
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SCHEREN SCISSORS TIJERAS CISEAUX FORBICI

Scheren mit Hartmetalleinlagen

Sdssors with Tungsten Carbide Inserts

Tijeras con filos de carburo de tungsteno
Ciseaux avec plaquettes en carbure de tungstene
Forbici con taglio al carburo di tungsteno

57
@

S b S

-
n i I

Original 18,0 cm Original 20,0 cm Original 23,0 cm

ﬂOO

gerade gebogen

straight curved

rectas curvas

droits courbes

rette curve

AC 970/18* 18,0 cm/7" AC 971/18*

AC 970/20% 20,0 cm/8" AC 971/20%

AC 970/23 23,0 cm/9" AC 971/23

AC 970/25 25,0 cm/10" AC 971/25

AC970/28 280 cm/11" AC 971/28
METZENBAUM-DELICATE W l

o| - S| —bs-

n

Original 25,0 cm Original 28,0 cm

* Auch erhéltlich als SC * Also available as SC AC 971/28 125
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AC SCHEREN SCISSORS TIJERAS CISEAUX FORBICI

Scheren mit Hartmetalleinlagen

Scissors with Tungsten Carbide Inserts

Tijeras con filos de carburo de tungsteno
Ciseaux avec plaquettes en carbure de tungsténe
Forbici con taglio al carburo di tungsteno

i

I}
t
1

S i T S = 1 S —h- n

Original 18,0 cm Original 20,0 cm Original 23,0 cm

nopa

‘FUE

gerade gebogen
straight curved
rectas curvas

droits courbes
rette curve
AC97218 18,0 cm/7" AC 97318
AC 972/20 20,0 cm/8" AC 973/20
AC 972/23 23,0 cm/9” AC 973/23
AC 972/25 25,0 cm/10" AC 973/25
AC972/28 28,0 cam/11" AC 973/28

METZENBAUM-DELICATE { F

S| B

i
|

S| - e,

Original 25,0 cm Original 28,0 cm

n

126 AC972/18
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SCHEREN SCISSORS TIJERAS CISEAUX FORBICI

Scheren mit Hartmetalleinlagen

Scissors with Tungsten Carbide Inserts @
Tijeras con filos de carburo de tungsteno no G

Ciseaux avec plaquettes en carbure de tungsténe
Forbici con taglio al carburo di tungsteno

Original 11,5 cm

S S) S S
n n n n
spitz stumpf
pointed blunt
agudas romas
pointues mousses
acuta smussa
gerade gebogen gerade gebogen
straight curved straight curved
rectas curvas rectas curvas
droits courbes droits courbes
rette curve rette curve

STEVENS
10,5 cm/41a" AC974/10  AC975/10  AC976/10  AC977/10
11,5 cm/412" AC974/11*  AC975/11*  AC976/11  AC977/11

L

gebogen

curved

curvas

courbes

curve

| 8
—a | ®
L L
n

gezahnt
toothed
dentada
dentelés

dentata

TOENNIS-ADSON-DELICATE GOLDMAN-FOX KAYE
AC 977117 AC 980/13 AC 981/13 AC 983/15
17,5 em/7" 13,0 cm/5” 13,0 cm/5” 15,0 cm/6”

* Auch erhaltlich als SC~ * Also available as SC AC 983/15 127
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AC SCHEREN SCISSORS TIJERAS CISEAUX FORBICI

Scheren mit Hartmetalleinlagen

Scissors with Tungsten Carbide Inserts

Tijeras con filos de carburo de tungsteno
Ciseaux avec plaguettes en carbure de tungsténe
Forbici con taglio al carburo di tungsteno

UNIVERSAL LISTER
AC 984/11* AC 985/11* AC 987/12 AC 999/18
11,5 cm/4 1" 11,5 cm/4'n2 12,0 cm/43i" 18,0 cm/7"

128 AC 984/11 * Auch erhéltlich als SC * Also available as SC



SKALPELLE
SCALPELS
BISTURIES
BISTOURIS

AD

(@] ®1® N instruments

Weitere Skalpelle finden Sie in unserem Katalog
+Allgemeine Chirurgie” in Gruppe AD.

For further scalpels kindly refer to our catalogue
. General Surgery”, section AD.

Para bisturies adicionales, por favor consulte nuestro
catalogo de , Cirugia general”, grupo AD.

Pour des bistouris supplémentaires, consultez notre
catalogue , Chirurgie Generale”, section AD.

Per gli altri bisturi, consultare il nostro catalogo
,Chirurgia Generale”, gruppo AD.
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NOR A’ netruments

SKALPELLE SCALPELS BISTURIES BISTOURIS BISTURI

Skalpellgriffe

Scalpel Handles
Mangos de bisturies
Manches pour bistouris
Manidi per bisturi
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AD 009/03 AD 010/03 AD 010/04 AD 010/05 AD 020113 AD 02014 AD 020115
Mo. 3 Mo. 3 Mo. 4 Mo. 5K Mo. 3L Mo. 4L Mo. 5L

AD020/15 131
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AD  SKALPELLE SCALPELS BISTURIES BISTOURIS BISTURI

Skalpellgriffe

Scalpel Handles
Mangos de bisturies
Manches pour bistouris
Manici per bisturi

i
Y
;
5
:
3
&
g
&
&
3
3
&
*

hohl
COLLIN Eﬁgg‘;“ COLLIN
AD 025/07 AD 027/07 AD 030116 AD 031/21 AD 040/08 L AD 042/09
Mo, 7 Mo, 7K No. 8 wioto Mo 9

132 AD 025/07
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SKALPELLE SCALPELS BISTURIES BISTOURIS BISTURI

Skalpellgriffe, Skalpellklingen

Scalpel Handles, Scalpel Blades

Mangos de bisturies, Hojas de busturies
Manches pour bistouris, Lames de bistouris
Manid per bisturi, Lame per bisturi

MINI

Werpackungseinheit £ packing unit = 10 5tipc

141 141 Th 141 T#1 141 141

Fig. &1 Fig. 62 Fig. 623 Fig. &4 Fig. 65 Fig. &7 Fig. 69
AD 065/61 AD 065/62 AD 065/63 AD 065/64 AD 065/65 AD 06567 AD 065/69
I 10,0 cm/4” |

AD 065/10

| 13,0 ami5" |

AD 065/13

| 15,5 cni6” |

AD 06515

AD 065/69 133
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AD SKALPELLE SCALPELS BISTURIES BISTOURIS BISTURI

Skalpellklingen
Scalpel Blades

Hojas de bisturies
Lames pour histauris
Lame per bisturi

passend fir die Griffe
for handles

para los mangos
pour les manches
per i manic

AD 00903
AD 010603
AD 020013
AD 02507
AD 027007
AD 0300186
AD 040008

Fig.10 Fig.11 Fig.12d Fig.15 Fig.15¢
AD 075/10 AD 075/11 AD076/12 AD 075/15 AD 076/15

steril
sterile
estériles
stériles
sterili

passend fir die Griffe
for handles

para los mangos
pour les manches

per i manic
AD 010404
AD 020414 20 21 22
AD 042409 -
Fig.20 Fig.21 Fig.22 Fig 23 Fig.24
AD 075/20 AD 075/21 AD 07522 AD 07523 AD 07524

134 AD 07510



NAHT

SUTURE
SUTURA
SUTURE
SUTURA

AE

gl®]®l® linscruments

Weitere Naht-Instrumente finden Sie in unserem
Katalog ,Allgemeine Chirurgie” in Gruppe AE.

For further suture instruments kindly refer to our
catalogue , General Surgery”, section AE.

Para instrumentos de sutura adicionales, por favor
consulte nuestro catalogo de , Cirugia general”,
grupo AE.

Pour des instruments de suture supplémentaires,
consultez notre catalogue , Chirurgie Generale”,
section AE.

Per gli altri accessori di sutura, consultare il nostro
catalogo , Chirurgia Generale”, gruppo AE.
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Hartmetalleinsatzplattchen mit Pyramidenprofil

Tungsten Carbide Tips with pyramidal profile

Bocas de carburo de tungsteno con perfil de estructura piramidal
Plaquettes en carbure de tungsténe avec profil pyramidal
Placche di carburo di tungsteno con profilo in forma piramidale

Teilung: 0,5mm  Fir Nahtmaterial 3/0 und gréber
Serration: 0,5 mm  For suture sizes 3/0 and larger
Graduacion: 0,5 mm  Para sutura 3/0y més grande
Graduation:  0,5mm  Pour suture 3/0 et plus grand
(Graduazione: 0,5 mm  Per sutura 3/0 e pitl grande

“STANDARD”

{Mayo-Hegar, Mathieu, Bozeman,
Newy Orleans, Stratte, etc)

Teilung: 0.4 mm  Fir Nahtmaterial zwischen 3/0 und &0
Serration; 0.4 mm  For suture sizes between 3/0 and &/0
(Graduacion: 0,4 mm  Para suturas entre 3/0y 6/0
Graduation: 0,4 mm  Pour sutures entre 3/0 et 6/0
Graduazione: 0.4 mm  Per sutura tra 3/0 2 &/0

| AL 414
(R
._rarm_rn%g

“FINE”

{Crile-Wood, Halsey, DeBakey, Ryder,
etc)

s ; e e v e Teilung: 0,2 mm  Flr Nahtmaterial zwischen 7/0 und 10/0
i ’-' 'J‘"'h }‘}&Q{AEQ"‘ 'ﬁﬁ ‘r'r'r!‘é‘h ﬁv& "-‘v""r"’r";"‘" i : i
e Ya Ts m\m\r;a_rp\wfr‘ s e o Tt Ty T Fa K Py Serration; 0.2 mm  For suture sizes between 7/0 and 10/0

AN % T $ .
% i ‘?\m 'Jh?l’i‘iln 'J"l'__"'Jl.".h"h'A\.'{;‘

Graduacion: 0,2 mm  Para suturas entre 7/0y 10/0
Graduation: 0.2 mm  Pour sutures entre 7/0 et 10/0
Graduazione; 0.2 mm  Per sutura tra 7/0 e 10/0

“MICRO”

{Micro Ryder, Microvascular, Castraviejo,
etc)

glatt Fiir extrem feines Nahtmaterial
smodath For the smallest suture sizes available
lisa Para suturas estremamente finas
S : . lisses Pour matériel de suture extrémement fin
\\ —— af liscio Per materiale di sutura finissima

“SMOOTH”

{Eufrate Pasqué, Castroviejo, Jacobson, etc)

136
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

nopa-Service, Ersatzteile und Aufarheitung aller Fabrikate

nopa-Service, Spare Inserts and Refurhishing of all brands

Serviclo-nopa, plezas de recambio y renovar de todas las marcas
Service-nopa, pieces de rechange et remise & neuf de toutes les margues
Servizio-nopa, pezzi diricambio e riparazione di tutte le marche

TUC-Einsédtze
TUC-Inserts

TUC-Bocas

TUC-Plaquettes

TUC-Placche

AE 380/15 Smooth, 15 mm

AE 380/17 Smooth, 17 mm

AE 380/19 Smooth, 19 mm

AE 382/15 Micro, 0.2, 15 mm
AE 382117 Micro, 0.2, 17 mm
AE 382/19 Micro, 0.2, 19 mm
AE 384/15 Fine, 0.4, 15 mm

AE 384117 Fine, 0.4, 17 mm

AE 384/19 Fine, 0.4, 19 mm

AE 385/15 Standard, 0.5, 15 mm
AE 385/17 Standard, 0.5, 17 mm
AE 385/19 Standard, 0.5, 19 mm

AE 38519 137
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NOPA

Besonderheit:

nopa Titan Instrumente bieten inshesondere in
der Herz-Thorax-Chirurgie Vorteile gegeniiber
herkémmlichen Instrumenten. Titan ist ca. 45%
leichter als rostfreier Edelstahl, weshalb Titan
Instrumente weniger traumatisierend sind.
Titan ist auBerdem ein vollkommen korrosions-
bestdndiges und antimagnetisches Material.
nopa Titan Instrumente bedeuten gréBtmég-
lichen Komfort fiir den Chirurgen.

Features:

nopa Titan Instruments provide especially in
Cardiovascular  surgery a significant advan-
tage compared to other Instruments. Titan is
approximately 45% lighter than stainless steel.
For that reason, Titan Instruments are less
traumatic. Besides that, Titan is a completely
stainless and anti-magnetic material.

nopa Titan Instruments are the most comforta-
ble choice for the Cardiovascular surgeon.

Instruments

INSCrumMents

AE 400/16 T
AE 400/18 T
AE 400/20 T
AE420/118T
AE420/20 T
AE 420/23 T
AE 420/26 T
AE430/115T
AE 430/18T
AE430/20T
AEA438/18T
AE438/20T
AE 438/23 T
AE 466/13 T
AES572/14 T
AE 580/02 T
AE632/18T
AE633/18T

MAYO-HEGAR NH TUC 16.0 CM
MAYO-HEGAR NH TUC 18.0 CM
MAYO-HEGAR NH TUC 20.0 CM

DE BAKEY NH TUC 18.0 CM

DE BAKEY NH TUC 20.0 CM

DE BAKEY NH TUC 23.0 CM

DE BAKEY NH TUC 26.0 CM
RYDER/FRENCH-EYE NH TUC 15.0 CM
RYDER/FRENCH-EYE NH TUC 18.0 CM
RYDER/FRENCH-EYE NH TUC 20.0 CM
MICROVASCULAR NH TUC 18.0 CM
MICROVASCULAR NH TUC 20.0 CM
MICROVASCULAR NH TUC 23.0 CM

HALSEY NH TUC 13.0 CM

CASTROVIEJO NH TUC STR. RA SER. 14.0 CM
JACOBSON MICRO-NH TUC RA SER. 21.0 CM
MICRO-NH STR. 18.0 CM

MICRO-NH CVD. 18.0 CM
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AE NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Nadelhalter mit Hartmetalleinsatzen

Needle Holders with Tungsten Carbide Inserts
Porta-agujas con bocas de carburo de Tungsteno
Porte-aiguilles a mors en carbure de tungsténe
Portaghi con placche di carburo di tungsteno

AE 400/14 AE 400/16 AE 400/18 AE 400/20 AE 400/24
14,0 cm/5122" 16,0 cm/614" 18,0 cm/7" 20,0 cm/8" 24,0 cm/92"

AE 400/26 AE 400/30
26,0 cm/1072" 30,0 cm/12"

glojolel

TOE

MAYO-HEGAR

4 H

AE 420/18 AE 420/20 AE 420/23 AE 420/26 AE 420/31
18,0 cm/7" 20,0 cm/8" 23,0 cm/9” 26,0 cm/1012" 31,0 cm/12118"

n

DE-BAKEY
(MAYO-HEGAR-DELICATE)

140 AE 400/14
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Nadelhalter mit Hartmetalleinsatzen
Needle Holders with Tungsten Carbide Inserts

Porta-agujas con bocas de carburo de Tungsteno

Porte-aiguilles a mors en carbure de tungsténe
Portaghi con placche di carburo di tungsteno

AE 436/14
14,0 cm/5152

RYDER/FRENCH-EYE

AE 430/13 AE 430/15 AE 430/18 AE 430/20 AE 430/23 AE 430/26
13,0 cm/5” 15,0 cm/6” 18,0 cm/7" 20,0 cm/8" 23,0 cm/9” 26,0 cm/10%2"
MICRO RYDER
|
H
\
AE 434/13 AE 434/15 AE 434/18 AE 434/20 AE 434/23 AE 434/26
13,0 cm/5” 15,0 am/6” 18,0 cm/7" 20,0 cm/8" 23,0 cm/9” 26,0 cm/10%2"
Qi
n
AE 436/18 AE 436/20 AE 436/23 AE 438/14 AE 438/18 AE 438/20 AE 438/23
18,0 cm/7" 20,0 cm/8" 23,0 cm/9” 14,0 am/5%2 18,0 cm/7" 20,0 cm/8" 23,0 cm/9"
EUFRATE PASQUE extrem fein MICROVASCULAR
extremely delicate
muy fino
trés fin
molto fino

AE 438/23 141
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AE NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Nadelhalter mit Hartmetalleinsatzen

Needle Holders with Tungsten Carbide Inserts
Porta-agujas con bocas de carburo de Tungsteno
Porte-aiguilles a mors en carbure de tungsténe
Portaghi con placche di carburo di tungsteno

CARROLL JACOBSON
AE 440/15 AE 444/18
15,0 cm/6” no G W 18,0 cm/7"

‘FIBIE

AE 448/15 AE 448/17
15,0 cm/6” 17,0 cm/631a"

NEW ORLEANS SENNING
AE 446/18 (SWEDISH PATTERN)
18,0 cm/7"

142 AE 440/15
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Nadelhalter mit Hartmetalleinsatzen

Needle Holders with Tungsten Carbide Inserts
Porta-agujas con bocas de carburo de Tungsteno
Porte-aiguilles a mors en carbure de tungsténe
Portaghi con placche di carburo di tungsteno

DERF CONVERSE KILNER
AE 450/12 AE 452/12 AE 455/13
12,5 cm/5" 12,5 cm/5" 13,5 cm/5V4"

‘l'l@

AE 464/13 |l I AE 466/13

NEIVERT WEBSTER HALSEY
AE 456/13 AE 460/13 13,0 cm/5"
13,0 cm/5" 13,0 em/5”

AE 466/13 143
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AE NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Nadelhalter mit Hartmetalleinsatzen

Needle Holders with Tungsten Carbide Inserts
Porta-agujas con bocas de carburo de Tungsteno
Porte-aiguilles a mors en carbure de tungsténe
Portaghi con placche di carburo di tungsteno

BABY-CRILE-WOOD CRILE-WOOD CRILE-WOOD
AE 468/15 AE 469/15 AE 470/15
15,0 cm/6” 15,0 cm/6” 15,0 cm/6”

AE 470/18 AE 470/20 AE 470/23 AE 471/18 AE 471723
18,0 cm/7" 20,0 cm/8" 23,0 cm/9” 18,0 cm/7" 23,0 cm/9"

CRILE-WOOD

144 AE 468/15
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Nadelhalter mit Hartmetalleinsatzen

Needle Holders with Tungsten Carbide Inserts
Porta-agujas con bocas de carburo de Tungsteno
Porte-aiguilles a mors en carbure de tungsténe
Portaghi con placche di carburo di tungsteno

AE 476/20  AE 476/24
20,0 cm/8" 24,0 cm/912"

AE 476/26
26,0 cm/1072"

112

FINOCCHIETTO WANGENSTEEN BOZEMANN
AE 472/27 AE 474727
27,0 cm/10314" 27,0 cm/1034"

‘F[UIB

f

AE 480/18  AE 480/26
18,0 cm/7" 26,0 cm/1012"

STRATTE SAROT MASSON
AE 478/23 AE 482/27
23,0 cm/9" 27,0 cm/10314"

AE 482/27 145
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AE NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Nadelhalter mit Hartmetalleinsatzen

Needle Holders with Tungsten Carbide Inserts
Porta-agujas con bocas de carburo de Tungsteno
Porte-aiguilles a mors en carbure de tungsténe
Portaghi con placche di carburo di tungsteno

AE 487/20 AE 487/24 AE 487/30
20,0 cm/8" 24,0 cm/91n" 30,0 am/12"

WERTHEIM

AE 488/14 AE 488/17 AE 488/19
14,0 cm/512" 17,0 cm/6313" 19,0 em/712"

n

AE 490/16
16,0 cm/614"

AE 491/16
16,0 cm/614"

OLSEN-HEGAR GILLIES

146 AE 487720



NOR A’ instruments

NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Nadelhalter mit Hartmetalleinsatzen

Needle Holders with Tungsten Carbide Inserts
Porta-agujas con bocas de carburo de Tungsteno
Porte-aiguilles a mors en carbure de tungsténe
Portaghi con placche di carburo di tungsteno

AE 500/14 AE 500/17
14,0 cm/512" 17,0 cm/631a"

AE 501/14
14,0 em/572"

AE 500/20 AE 500/24
20,0 cm/8" 24,0 cm/912"

no o B MATHIEU

AE 502/17 AE 502/20
17,0 cm/6314” 20,0 cm/8"

AE 504/14 AE 504/17

14,0 cm/512" 17,0 cm/63” AE 507/17

17,0 cm/631a”

AE 502/23

23,0 cm/9” AE 504/20

20,0 cm/8"

MATHIEU MATHIEU- METZENBAUM
DELICATE

AE 507/19 147
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AE NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Nadelhalter mit Hartmetalleinsatzen

Needle Holders with Tungsten Carbide Inserts
Porta-agujas con bocas de carburo de Tungsteno
Porte-aiguilles a mors en carbure de tungsténe
Portaghi con placche di carburo di tungsteno

n n

AE 510/17 AE 510/20 AE 510/24
17,0 cm/631" 20,0 cm/8" 24,0 cm/912"

AE 512/17 AE 512/20 AE 512/24
17,0 cm/6314" 20,0 cm/8" 24,0 cm/912"

MATHIEU-RYDER MATHIEU-RYDER VASCULAR

148 AE 510717
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Nadelhalter mit Hartmetalleinsatzen

Needle Holders with Tungsten Carbide Inserts
Porta-agujas con bocas de carburo de Tungsteno
Porte-aiguilles a mors en carbure de tungsténe
Portaghi con placche di carburo di tungsteno

h&f- 112
BOYNTON a0 ARRUGA
12,0 em/4314" no O 16,0 cm/614"

‘E’@l

HOSEL TOENNIS LICHTENBERG
AE 520/25 AE 522/18 AE 524/20
25,0 cm/10” 18,0 cm/7" 20,0 cm/8"

AE 524720 149
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AE NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Nadelhalter mit Hartmetalleinsatzen

Needle Holders with Tungsten Carbide Inserts
Porta-agujas con bocas de carburo de Tungsteno
Porte-aiguilles a mors en carbure de tungsténe
Portaghi con placche di carburo di tungsteno

AE 530/20 AE 530/23
20,0 cm/8" 23,0 cm/9"

ZWEIFEL EISELSBERG-MATHIEU
AE 533/18
18,5 cm/713"

AE 540/16 AE 540/18 AE 540/20
16,0 cm/614" 18,0 cm/7" 20,0 cm/8"

AE 542/18 AE 542/20 AE 542/23
18,0 cm/7" 20,0 cm/8" 23,0 cm/9"

AE 544/18 AE 544/20 AE 544/23
18,0 cm/7" 20,0 cm/8" 23,0 cm/9"

>>

LUETHY-BECK
AE 535/20
20,0 cm/8"

LANGENBECK

LANGENBECK-DELICATE

LANGENBECK-RYDER

150 AE 530/20




NOR A’ instruments

NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Drahtzangen mit Hartmetalleinsatzen

Wire Twisting Forceps with Tungsten Carbide Inserts

Pinzas para torcer hilos con bocas de carburo de Tungsteno
Pinces a torsader le fil @ mors en carbure de tungsténe
Pinze per ritorcere fili con placche di carburo di tungsteno

AE 551/01 AE 551/02
15,0 cm/6” 18,0 cm/7"

AE 552/18
AE 550/13 AE 550/18

13,0 cm/5” 18,0 cm/7"

STERNUM no o B 18,5 cm/7 4"

AE 554/01 AE 554/02

5.0 mm 30 mm AE 556/01 AE 556/02 AE 556/03

16,5 cm/612" 15,0 cm/6” 15,0 cm/6”

AE 554/03
7,0 mm

18,0 cm/7" CORWIN

AE 556/03 151



NOR A’ instruments

AE NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Mikro-Nadelhalter mit Hartmetalleinsatzen
Micro-Needle Holders with Tungsten Carbide Inserts
Micro-Porta-agujas con bocas de carburo de Tungsteno
Micro-Porte-aiguilles a mors en carbure de tungstene
Micro-Portaghi con placche di carburo di tungsteno

& n % n

AE 570/14 AE 571/14

CASTROVIEJO ®
14,0 cm/512" nopo

ﬂ n x n

AE 576/18 AE 577/18
é n % n
AE 578/18 AE 579/18

18,0 cm/7"

>>

é 1 % n

AE 572/14 AE 573/14

.

2

CASTROVIEJO
14,0 cm/512"

ﬂ n

AE 580/01

AE 580/02

JACOBSON
21,0 cm/814"

152 AE 570714



Mikro-Nadelhalter mit Hartmetalleinsatzen
Micro-Needle Holders with Tungsten Carbide Inserts
Micro-Porta-agujas con bocas de carburo de Tungsteno
Micro-Porte-aiguilles a mors en carbure de tungstene
Micro-Portaghi con placche di carburo di tungsteno

|

n n
, AE 582/16 AE 582/18
16,0 cm/6114" 18,0 cm/7"
\
l
n n
AE 582/20 AE 582/23
20,0 cm/8" 23,0 cm/9”
n
AE 582/26
26,0 cm/1072"

}1 ! Y ¢
Cf e

DIETHRICH

CASTROVIEJO
AE 586/13
13,0 cm/5"

NOR A’ instruments

NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

KALT
AE 584/14
13,5 cm/514"

¥ 1/

POTTS-SMITH
AE 588/22
22,0 cm/834"

AE 588/22 153



NOPA’ instruments > >

AE NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Nadelhalter
Needle Holders
Porta-agujas
Porte-aiguilles
Portaghi

nopa” DIAMOND

14,0 cm/572" KS 080/14 14,0 cm/572"

n
18,0 cam/7" KS 080/18 18,0 cm/7" KS 081/18
23,0 cm/9” KS 080/23 23,0 cm/9” KS 081/23

154 KS 080/14



NOPA’ instruments

NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Nadelhalter
Needle Holders
Porta-agujas
Porte-aiguilles
Portaghi

nopa’ DIAMOND

| | KS 082/21 KS 083/21

1

21,0 cm/818"

KS 083721 155
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AE NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Mikro-Nadelhalter mit Rundgriff
Micro-Needle Holders with Pen-Type Handle
Micro-Porta-agujas con mango redondo
Micro-Porte-aiguilles a manches rondes
Micro-Portaghi con manici rotondi

BARRAQUER- BARRAQUER- BARRAQUER- BARRAQUER-
TROUTMAN TROUTMAN TROUTMAN TROUTMAN
AE 600/10 AE 601/10 AE 602/10 AE 603/10
10,0 cm/4” 10,0 cm/4” 10,0 cm/4” 10,0 cm/4”

a2
BARRAQUER BARRAQUER BARRAQUER BARRAQUER BARRAQUER
AE 605/11 AE 605/13 AE 605/14 AE 606/14 AE 607/14
11,0 cm/413" 13,0 cm/5” 14,0 cm/512" 14,0 cm/512" 14,0 cm/512"

156 AE 600/10



NOR A’ instruments

NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Mikro-Nadelhalter mit Rundgriff
Micro-Needle Holders with Pen-Type Handle
Micro-Porta-agujas con mango redondo
Micro-Porte-aiguilles a manches rondes
Micro-Portaghi con manici rotondi

A n

AE 612/15

A Ul

AE 610/15

AE 611/15

TROUTMAN TROUTMAN REILL REILL
AE 609/01 AE 609/02 15,0 cm/6” 15,0 cm/6”
12,0 cm/431" 12,0 cm/43i"

AE 613/15 157
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AE NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Mikro-Nadelhalter mit Rundgriff
Micro-Needle Holders with Pen-Type Handle
Micro-Porta-agujas con mango redondo
Micro-Porte-aiguilles a manches rondes
Micro-Portaghi con manici rotondi

Maulteil konkav/konvex
Jaws concave/convex

Bocas concavas/convexas }
Mors concave/convexe
Morso concavo/convesso

AE 62114 AE 623/14 AE 625/14

14,0 cm/512" 14,0 cm/512" 14,0 cm/512"
.flir Rechtshander . flir Linkshander
_..for right handed surgeons _.for left handed surgeons
...para diestros _..para zurdos
...pour des droitiers ...pour gaucher
...per destrimani ...per mancini

158 AE 621714



NOP O’ Ihstruments

NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Mikro-Nadelhalter mit Rundgriff
Micro-Needle Holders with Pen-Type Handle
Micro-Porta-agujas con mango redondo
Micro-Porte-aiguilles a manches rondes
Micro-Portaghi con manici rotondi

AE 630/18 AE 631/18 AE 632/18 AE 633/18
18,0 cm/7" 18,0 cm/7" 18,0 cm/7" 18,0 cm/7"

AE 63318 159



NOR A’ instruments

AE NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Mikro-Nadelhalter
Micro-Needle Holders
Micro-Porta-agujas
Micro-Porte-aiguilles
Micro-Portaghi

A n \ n

>>

AE 656/14  AE 657/14
AE 650/09 AE 652/09
X \ é n E n
n n AE 658/14 AE 659/14
AE 651/09 AE 653/09
CASTROVIEJO CASTROVIEJO CASTROVIEJO CASTROVIEJO
9,0 cm/312" 9,0 cm/312" 14,0 cm/512" 14,0 cm/512"
B n
AE 678/18
n n n n 18,0 cm/7"
AE 670/14 AE 671/14 AE672/14 AE 673/14
breiter Griff
wide handle
mango ancho
manche large
manico largo
CASTROVIEJO CASTROVIEJO JACOBSON

14,0 cm/512"

14,0 cm/512"

A n X n

AE 660/14  AE661/14

é n E 1

AE 662/14  AE 663/14

n

AE 678/21
21,0 cm/814"

160 AE 650/09



NOP A’ hstruments

NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Mikro-Nadelhalter
Micro-Needle Holders
Micro-Porta-agujas
Micro-Porte-aiguilles
Micro-Portaghi

AE 680/16 16,5 an/612" AE 681/16
AE 680/18 18,0 cm/7" AE 681/18
AE 680/20 20,0 cm/8" AE 681/20
AE 680/22 22,0 cm/831" AE 681/22

AE 681/22 161



NOPO’ instruments

>>
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TUPFERZANGEN
SPONGE FORCEPS
PINZAS PARA POLIPOS
PINCES A PANSEMENTS
PINZE PER POLIPI

AF

(@] ®1® N instruments

Weitere Tupferzangen finden Sie in unserem Katalog
+Allgemeine Chirurgie” in Gruppe AF.

For further sponge forceps kindly refer to our catalogue
. General Surgery”, section AF.

Para pinzas polipos adicionales, por favor consulte
nuestro catalogo de , Cirugia general”, grupo AF.

Pour des pinces a pansements supplémentaires,
consultez notre catalogue , Chirurgie Generale”,
section AF.

Per gli altri pinze per polipi, consultare il nostro
catalogo , Chirurgia Generale®, gruppo AF.



NOPQ’ nesrumencs

I
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NOA’ instruments

TUPFERZANGEN SPONGE FORCEPS PINZAS PARA POLIPOS PINCES A PANSEMENTS PINZE PER POLIPI

Korn- und Tupferzangen, Schwammzangen

Polypus and Dressing Forceps, Sponge Holding Forceps
Pinzas para polipos, tapones y esponjas

Pinces a pansements, a tampons et a éponges

Pinze per polipi, tamponi e spugne

ULRICH ULRICH
AF 070/22 22,0 cm/8314" AF 071/22
AF 070/25 25,0 cm/10" AF 071/25

AF 071/25 165



NOPA’ instruments > >

AF TUPFERZANGEN SPONGE FORCEPS PINZAS PARA POLIPOS PINCES A PANSEMENTS PINZE PER POLIPI

Korn- und Tupferzangen, Schwammzangen

Polypus and Dressing Forceps, Sponge Holding Forceps
Pinzas para pélipos, tapones y esponjas

Pinces a pansements, a tampons et a éponges

Pinze per polipi, tamponi e spugne

GROSS-MAIER GROSS-MAIER
AF 100/20 20,0 cm/8" AF 101/20
AF 100/22 22,0 cm/831" AF 101/22
AF 100/25 25,0 cm/10" AF 101/25
AF 100/27 27,0 cm/10314" AF 101/27

166 AF 100/20



NO A’ instruments

TUPFERZANGEN SPONGE FORCEPS PINZAS PARA POLIPOS PINCES A PANSEMENTS PINZE PER POLIPI

Korn- und Tupferzangen, Schwammzangen

Polypus and Dressing Forceps, Sponge Holding Forceps
Pinzas para polipos, tapones y esponjas

Pinces a pansements, a tampons et a éponges

Pinze per polipi, tamponi e spugne

GROSS-MAIER GROSS-MAIER
AF 102/20 20,0 cm/8" AF 103/20
AF 102/22 22,0 cm/83" AF 103/22
AF 102/25 25,0 cm/10" AF 103/25
AF 102/27 27,0 cm/10314" AF 103/27

AF 103/27 167



NOPA’ instruments > >

AF TUPFERZANGEN SPONGE FORCEPS PINZAS PARA POLIPOS PINCES A PANSEMENTS PINZE PER POLIPI

Korn- und Tupferzangen, Schwammzangen

Polypus and Dressing Forceps, Sponge Holding Forceps
Pinzas para pélipos, tapones y esponjas

Pinces a pansements, a tampons et a éponges

Pinze per polipi, tamponi e spugne

n n

AF 200/18 AF 201/18 18,0 am/7"  AF 202/18 AF 203/18
AF 200/20 AF 201/20 20,0 cm/8"  AF 202/20 AF 203/20

n n n

AF 200/25 AF 201/25 AF 202/25 AF 203/25

FOERSTER-BALLENGER
25,0 cm/10"

168 AF 200118



NOP A’ instruments

TUPFERZANGEN SPONGE FORCEPS PINZAS PARA POLIPOS PINCES A PANSEMENTS PINZE PER POLIPI

Korn- und Tupferzangen, Schwammzangen

Polypus and Dressing Forceps, Sponge Holding Forceps
Pinzas para polipos, tapones y esponjas

Pinces a pansements, a tampons et a éponges

Pinze per polipi, tamponi e spugne

n

AF 216/18 AF 216/25
18,0 cm/7" 25,0 cm/10"

AF 210/25 AF 211/25

25,0 cm/10" RAMPLEY

AF 216/25 169
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WUNDHAKEN
RETRACTORS
SEPARADORES
ECARTEURS
DIVARICATORI

AK

(@] ®1® N instruments

Weitere Wundhaken finden Sie in unserem Katalog
+Allgemeine Chirurgie” in Gruppe AK.

For further retractors kindly refer to our catalogue
. General Surgery”, section AK.

Para mas separadores, por favor consulte nuestro
catalogo de , Cirugia general”, grupo AK.

Pour plusd” ecarteurs, consultez notre
catalogue , Chirurgie Generale”, section AK.

Per gli altri divaricatori, consultare il nostro catalogo
,Chirurgia Generale”, gruppo AK.



NOPRA’ hesruments > >

WUNDHAKEN RETRACTORS SEPARADORES ECARTEURS DIVARICATORI

Feine Wundhaken
Delicate Hooks
Ganchos
Crochets trés fins
Divaricatori sottili

= q T
] I: A
k |
1 U IRE 1
AK 034101 AK 034/02 AK 036/01 AK 036/02
|ﬂ n
|! 2
CUSHING MOLDESTAD
19,0 amf7i" AK 03813

13,0 an/5”

i > m n
| | ‘] AK 042110
I' &1,0mm
1
CUSHING |

28,0 an/11” AK 040/05 W Tn
Smm -
AK 04212
@1,2mm
1\ n
AK 040/07
Imm
17,0 anf63m” 18,5 an/7z" AK 044111

11,0 anid1z"

172 AR 034/01



WUNDHAKEN RETRACTORS SEPARADORES

Feine Wundhaken
Delicate Hooks
Ganchos
Crochets trés fins
Divaricatori sottili

AK 08007
18 % 7 mm

Th

AK 0B0/03
7x4dmm

( U

AK 080/05
7x4dmm

MEYERDING
18,0 anf7”

AK 086/10
10 % 6 mm

i

AK 086/20
20 % 6 mm

MINI-LANGENBECK
16,0 cm/§l”

;z i Z U

NOR A’ netruments

ECARTEURS DIVARICATORI

U

AK 080/02
16x 5mm

T

AK 080/04
10% 3 mm

AK 080/06
4x 10 mm

Ty

SENN-GREEN
15,0 cm/B”

AK 0B6/17
17%5mm

I n

AK 086/22
22 % 3mm

U

AK 082110
10x 6mm

i

AK 082120
22 % 8mm

AK 086422 173
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WUNDHAKEN RETRACTORS SEPARADORES ECARTEURS DIVARICATORI

Feine Wundhaken
Delicate Hooks
Ganchos
Crochets trés fins
Divaricatori sottili

;: U [ E,j Tn Elj U

AK 090/08 AK 09010 AK 092/08 AK 092110
g mm 10 mm g mm 10 mm

{1 VAR ii n \ n
AK 090/12 AK 090114 AR 0G2112 AK 092114
12 mm 14 mm 12 mm 14 mm

U

AK 090/16 AK 09018 AK 092116 AK 092118
2 16 mm 18 mm 16 mm 18 mm

DESMARRES DESMARRES

13,0 cm/5" 16,0 anfelg”

ij n W n ii n \ n

AK100/08 AK 10010 AK102/08 AK102/10
gmm 10 mm gmm 10 mm
:i Ti1 [ n :? Ti1 VT
AK100/12 AK 100/14 AK102012 AK102/14
12 mm 14 mm 12 mm 14 mm
| {
Ti1 :j T¢1
AK100/16 AK 100/18 A 102116 AK 102118
16 mm 18 mm 16 mm 18 mm
Ti2
CUSHING CUSHING
20,0 anfg” 24,0 an/91”

174 AR 090/08



NOR A’ netruments

WUNDHAKEN RETRACTORS SEPARADORES ECARTEURS DIVARICATORI

Feine Wundhaken
Delicate Hooks
Ganchos
Crochets trés fins
Divaricatori sottili

U

AK 110/09
9 mm

AK 110413
13 mm

T

AK 1101
17T mm

\ n
AK 11015
15 mm

T U

AK 111/09 AK 111
9 mm 17T mm

Ti

AK 11113
13 mm 15 mm

AKTTING

T U
AK 11018 AK 11118
18 mm 2 18 mm
GIL-VERNET GIL-VERNET
24,5 aniSBu” 28,0 an/11”

A8 175
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WUNDHAKEN RETRACTORS SEPARADORES ECARTEURS DIVARICATORI

Feine Wundhaken, Spinalhaken

Delicate Retractors, Spinal Retractors
Separadores finas, Separadores espinales
Ecarteurs fins, Ecarteurs spinals
Divaricatori sottili, Divaricatori spinali

n

AK 122/16 AK 123/16

1/2@ n 2 b n

BABY-SENN-MILLER SENN-MILLER RAGNELL-DAVIS
15,0 cm/6” 16,0 cm/61s" AK 125/14
14,0 cm/512"

AK 132/07
75 x 30 mm
CUSHING TAYLOR AK 132/10
AK 130/20 16,5 cm/6'" 100 x 30 mm

20,0 cm/8"

176 AK 120115
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WUNDHAKEN RETRACTORS SEPARADORES ECARTEURS DIVARICATORI

AK 150/01 AK 150/02 AK 150/03 AK 150/04 AK 150/06

“ Tg n
AK 151/01 AK 151/02 AK 151/03 AK 151/04 AK 151/06
~
‘6
n
AK 152/01 AK 152/02 AK 152/03 AK 152/04 AK 152/06

VOLKMANN
21,5 cm/812"

L

AK 160/01 AK 160/02 AK 160/03 AK 160/04
ARG
’@ )
\ ' n
AK 161/01 AK 161/02 AK 161/03 AK 161/04 AK 161/06 AK 161/08
il E n
2 AK 162/01 AK 162/02 AK 162/03 AK 162/04 AK 162/06 AK 162/08
KOCHER
22,0 cm/834"

AK 162/08 177
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AK WUNDHAKEN RETRACTORS SEPARADORES ECARTEURS DIVARICATORI

q |

n

AK 170/21 AK 172/20
20,0 cm/8"
AK 171/21 AK 173/20
20,0 cm/8"
VOLKMANN
21,5 cm/812"
n
AK 185/35
35 x40 mm
n
AK 185/43
AK 180/08 43 x 35 mm
26 X 40 mm
n
1
AK 181/08
26 X 40 mm
AK 185/45
45 x 50 mm
KOERTE BILLROTH
24,0 cm/9'12" Y2 25,0 cm/10”

178 AK 17021
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WUNDHAKEN RETRACTORS SEPARADORES ECARTEURS DIVARICATORI

AK 210/40
40 x 40 mm

AK 200/30
36 x 30 mm

AK 210/50
45 x 50 mm

AK 200/60
36 x 60 mm

AK 210/60
50 x 60 mm

AK 210/70
70 x 70 mm

OLLIER ISRAEL
22,5 cm/9" 25,0 cm/10"

AK 210/70 179
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AK WUNDHAKEN RETRACTORS SEPARADORES ECARTEURS DIVARICATORI

AK 220701
55x 20 mm

AK 220/02
60 x 20 mm

AK 220/03

63 x 20 mm
LANGENBECK
Y2 21,0 cm/814"
\

Ul ‘1 Ul
AK 230/01 AK 230/02
AK 231/01 AK 231/02
30x 11 mm 30 x 14 mm

/ n

AK 230/03 AK 230/04
AK 231/03 AK 231/04
30x 16 mm 40 x 11 mm

/‘ a

LANGENBECK AK 230/05 LANGENBECK
AK 230/01-05 AK 231/05 AK 231/01-05
22,0 cm/83s" 50 x 11 mm 22,0 cm/83s"

180 AK 220/01



NOR A’ netruments

WUNDHAKEN RETRACTORS SEPARADORES ECARTEURS DIVARICATORI

=

1 0/

AK 233/01 AK 233/02
25x bmm 35 x 8 mm

\ In

AK 233/03 AK 233/04
35x 1T mm 35 %15 mm

AK 233/05 AK 233106
40% 11 mm 5% 11 mm

o n

AK 233107
70% 14 mm

KOCHER-LANGENBECK
21,5 amf8lz”

AK 233/08
0% 12 mm

AK 233/09
0% 16 mm

AK 233/09 181
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AK WUNDHAKEN RETRACTORS SEPARADORES ECARTEURS DIVARICATORI

AK 235/18
40 x 18 mm

AK 235/20
60 x 20 mm

AK 235/25

60 x 25 mm
AK 235/30 ﬁ 1
75 x 30 mm i

AK 235/40
75 x40 mm

KOCHER
23,0 cm/9"

AK 236/01
44 X 16 mm

-
AK 236/02 \ 1
55 % 22 mm N

AK 236/03
72 X 19 mm

SAUERBRUCH
22,5 cm/83s"

182 AK 235/18



NOR A’ netruments

WUNDHAKEN RETRACTORS SEPARADORES ECARTEURS DIVARICATORI

Y
1
1
AK 23701 AK 23702 K 60 % 50 mm
50x B5mm J0x 40 mm
AK 237/03
J0x B0 mm
AK 237/04
0% 65 mm
B0 x 45 mm
MORRIS MORRIS MORRIS
26,0 cm/ 102" 25 an/10” AK 238/24
25.0 cm/ 10"

AK 238724 183
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AK WUNDHAKEN RETRACTORS SEPARADORES ECARTEURS DIVARICATORI

MARTIN
AK 238/25
25,0 cm/10"

12

MODELL TUBINGEN

AK 239/28

28,0 cm/11"
AK 240/22 SIMON AK 240/27
115 x 22 mm 28,0 cm/11" 115 x 27 mm

184 AK 238/25



NOP A’ instruments

WUNDHAKEN RETRACTORS SEPARADORES ECARTEURS DIVARICATORI

50 x 85 mm 64 x 60 mm

DOYEN TUFFIER HARRINGTON
AK 280/25 AK 282/23 32,0 cm/1234"
25,0 cm/10" 23,0 cm/9" 127 x40 mm AK 284/40

127 x 62 m<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>